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GIO1 THIEU
INTRODUCTION

4

CHUONG DUONG Tt

Cong ty C6 phan Thuong Mai Chuong Duong duogc thanh [ap tir ndm 2010, la cdng ty con truc

thuéc Céng ty Cé Phan Chu’dng Duong. Cong ty c8 phan Thuong Mai Chuong Duong la céng ty

chuyén cung cdp cdc sdn phdm vét liéu xady dung cho céng trinh. Cdc mdt hang kinh doanh cta
coéng ty bao gébm: cdc loqi sét thép xdy dung, sét thép hinh, thép cédng nghiép, cdc san phdm gia céng
co khi, xi m&ng bao, xi mang x4, cat xdy dung, cdt san l@p, dd xdy dung, cdc logi son va cdc loai vét liéu
phuc vu nganh xdy dung, san xudt céng nghiép. Trong sudt nhiéu ndm qua, ching téi khéng nglirng xdy
dung va phdt trién dé tré thanh mét trong nhitng don vi cung cdp vét liéu xay dung cé uy tin trén thi
trwdng, cé da kha ndng cung cdp vat tu, vat Iiéu cho cdc dv dn cé quy md |&n. Chung téi tw hdo la nha
phan phéi h(‘]ng dau cua nhiéu déi tdc, nha mdy san xudt thep, xi mong, gach, cét, dd, son, vat tu ngcmh
dién, nuwdc va cdc loai vat liéu khdc.. gop phan cung cdp sdn phdm va nhirng gidi phdp hleu qud cho
khach hang trén thi truong phlo Nam va toan quoc Cong ty C6 phon Thuong Mai Chu’ofng Du’ofng cam
két né luc mang dén cho khach hang nhitng sdn phdm va dich vu tét nhat véi gid ca hop ly, thanh todn
linh hoat, dép &ng nhanh. V&i ddi ngli ban hang chuyén nghiép, nhiéu kinh nghiém va tinh than trach
nhiém cao, luén lam hai long Quy khdch hang.

Chung téi rat mong sé cé co hdi hop tdc cing Quy khdch hang trong hién tai va tuong lai.
Kinh chic Quy vi [&i chic sttc khde, hanh phuc va thanh céng.

Tran trong!

Chuong Duong Corporation. CDT is the company specialising in supplying construction material

products for all projects . Our distributed products are construction steel, industrial steel, processed
steel,cement, related cement, construction sand and stone, all kind of paint and other products for construc-
tion and industry field. For past years, we have been developing to become a reliabe supplier for construction
material in the market, have enough capacity to supply for big projeets. We are proud of being one of the
top suppliers for many partners such as steel makers, cement brick, sand, soil, paint, electricficld, water field
and other products to supply for customers about good products and effective solutions in the southern
market and the whole country one. CDT makes commitment that we will supply best products and services
with reasonable prices, flexible payment, quick action. Our staffs are professional, much experienced, high
responsible to satisfy all customers’ demands.

Chuong Duong Trading Joint stock Company (CDT), was established since 2010, is a subsidiary of

We look forward to cooperating with all customers for present and future.
Wish dearest partners heath, happiness and success.

Best regards!




SO KE HOACH VA PAU TU' CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM
THANH PHO HO CHi MINH DPéc lap — Tw do — Hanh phiic
PHONG DANG KY KINH DOANH

GIAY CHUNG NHAN DANG KY DOANH NGHIEP
CONG TY CO PHAN
Mi sb doanh nghiép: 0304807042

Pang ky lan dau: ngay 11 thang 03 nam 2010
Dang ky thay doi lan thie: 5, ngay 05 thang 03 nam 2024

1. Tén cong ty
Tén cong ty viét bang tiéng Viét: CONG TY CO PHAN THUONG G MAI CHUONG

DUONG
Tén cong ty viét bang tiéng nude ngoai: CHUONG DUONG TRADE JOINT STOCK
COMPANY

Tén cong ty viét tat: CD TRADING

2. Dia chi tru s¢ chinh

Lau 9, toa nha van phong Central Garden, 328 Vé Van Kiét, Phuwong Cé Giang,
Quan 1, Thanh pho Ho Chi Minh, Viét Nam

Dién thoai: 08.39207205 Fax:08.39207205
Email: Website:

3. Vén diéu 1§: 20.000.000.000 dong.

Bang chit: Hai muwoi I d'(ing

Ménh gia ¢6 phan: 10.000 dong

Tong s6 ¢6 phan: — 2.000.000

4. Nguoi dai dién theo phap luat cua cong ty

* Ho vatén: PAO VAN SON Gioi tinh: Nam
Chire danh:  Chu tich héi dong quan tri
Sinh mzél\f 18/03/1977 Daén toc: Kinh Quoc tich: Viet Nam

Loai glay to phép Iy cua ca nhan:  Theé can cude cang dan

So ﬂ:ay to phap 1y cua ca nhin: 040077()133 50

Ngay cap:  09/08/2021 Noi cap: Cue Canh sdt quan Iy hanh chinh vé trt
tr xa hoi

Dia chi thuong tri: 7B Duong 10, Phuéng Tiang Nhon Phii B, Thanh pho Thu Pitc,

Thanh pho Ho Chi Minh, Viét Nam

Dia chi lién lac: 7B Ducng 10, Phuong Tang Nhon Phii B, Thanh pho Thu Piee, Thanh
phé Ho Chi Minh, Viét Nam

CHUONG DUONG TRADING

www.cdtrading.vn



TAM NHIN
VISION

“Hién dai - Chuyén nghiép - Nhan van”

- Hoat dong hu‘o’ng dén trach nhiém v&i xa hoi, v&i khdch hang théng qua viéc bdo dam chdt lvgng san
phqm va dich vu ma Coéng ty cung cap

- Duy tri vi thé& 1 nha cung cap cdc san phdm vat liéu xay du’ng hang dau trong khu vuc, c6 méi quan hé
hop tdac t8t v&i cdc d6i tdc va khdch hang trong khu vuc va cd nudc.

“Modernity - Professionalism- Humanity”

- Business with high responsibility for society and cusomers through supplying good products and

services provided.

- Keep one of the large supplier in the area, strengthen good relationship with customers and partners in the southern
area and the whole country.

w

ot

Cong ty C6 phan Thuong Mai Chuwong Duong la nha cung cép thu’o’ng mai cdc sdn phdm vat liéu xdy dung,
cdng nghiép hc:ng déu tai Viet Nam. Chung t6i ludn chu trong vao chét lwong san phdm, gid ca canh tranh
nhdm phuc vu cdc nganh céng nghiép va xdy dung Viét Nam.

La ngudi ban déng hanh lau dai, ddng tin cdy cta khdch hang. Tén trong, nding cao, dao tao tirtng nhén vién
mang dén cudc sdng véat chat va tinh than day da. Thue hién day du nghia vu cung cdng déng gép phan phdat
trién loi ich chung ctia xa héi.

Chuong Duong Trading Joint stock Company is one of the top suppliers for construction material in Viet Nam.
We always focus on the quality and best prices for industrial field and construction one in Viet Nam. Being a
reliable, longtime friend for all customers. Respecting, improuving and training each staff to make them get full
material and spiritual lives. Carrying out the full duty for the community to partly contribute common interests.



GIA TRI COT LOI
CORE VALUE

VOI KHACH HANG
Cung cdp cdc sdn phdm tét nhat v&i gid ca phu hop, ti€n dé kip thdi, mang lai su yén
tam, hai long cho khdch hang.

VOI NHA CUNG CAP, b6I TAC TRONG VA NGOAI NUGC

L& déi tdc cé tradch nhiém va uy tin hang dau tai khu vue, trong nudc va ngodi nudc,
mang cdc gid tri sdn phdm vao tirng nha mdy, tirng cdng trinh, tirng dv an, xay dung
cudc séng ngdy cang virng bén va tuoi dep hon.

FOR CUSTOMERS
To supply best products with reasonable prices, timely progress to get the trust and
satisfaction from customers.

FOR SUPPLIERS, DOMESTIC AND OVERSEA PARTNERS
Being a responsible and reliable partner, becoming the top for the country and oversea market.
Offerring the quality products into factories, projects to build better lives.

Chéit lwong hoan héo
Perfect Quality

Dich vu tot nhat

Best Services

e

Gia canh tranh

Competitive Prices
AN R

CHUONG DUONG TRADING
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SO PO TO CHUC
ORGANIZATION CHART

DAI HOI PONG €O DONG

GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS

HOI BONG QUAN TRI

BOARD OF DIRECTORS

TONG GIAM BOC
GENERAL DIRECTOR

BAN KIEM SOAT

BOARD OF SUPERVISORS

PHO TONG GIAM BOC
GENERAL DIRECTOR

CHUONG DUONG TRADING

KE TOAN TRUGNG
CHIEF ACCOUNTANT

PHONG
KINH

DOANH

BUSINESS
DEPARTMENT

PHONG
HANH CHINH

NHAN SU
ADMINISTRATION &
HUMAN RESDURCES

DEPARTMENT

PHONG
TAI CHINH
KE TOAN

FINANCE &
ACCOUNTING
DEPARTMENT




CAC CONG TY TRONG HE THONG & POI TAC CHIEN LUOC

LIST OF MEMBER COMPANIES & STRATEGIC PARTNERS

Cdc céng ty trong hé théng/ List of member companies

EST. D 1975 EST. Dl?ﬁ “B |IB

CHUONG DUONG CORP (GIENCO 525] CHUONG DUONG ARCHI  CHUONG DUONG HOMELAND

2 VI VI )

CHUONG DUONG SERLAND CHUONG DUONG ERC ~ CHUONG DUONG  CHUONG DUONG TRADING
STEEL STRUCTURE

Déi tdac chién lwoc/ Strategic Partners

) P @ vy

VINA HOANG DUNG STEEL TANVINHPHAT Co.ltd TRONG NHAN MECHANICAL

O =
2> TON NAM KIM
THUC 1EU QUOC GIA i

\L;"R“:, HIEU OoUdC ClA
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SAN PHAM TIEU BIEU
TYPICAL PRODUCTS

1. THEP | STEEL

Thép xay dung
Construction steel

Thép cong nghiép R ||
Industrial steel eI\ et = |
ndustrial stee OIS L o 1heo hinh thep goc

Thép cdn néng - HR & RaAL Shape beam, Angle steel




Thép 6ng, hép Tén, xa gbé
Steel Pipe (Round pipe) Purlins &PPGI, PPGL

Thép gia cong

Processed Steel
Dau coc Thép day
Pile head Wire rod dia 1,3,4mm

Bdn ma Mat bich
Processed steel plate

CHUONG DUONG TRADING 10
www.cdtrading.vn



Luwdi B40 - Chain-link fencing Ludi thép han - Weld mesh

2. XIMANG /| CEMENT

Cement, cement slag
Xi mang bao, xi mdng x4, FICO CEMENT
Xi nghién 595... 1 MANG POOC-LANG 1Oa HOP

3. CAC SAN PHAM THEP KHAC
| OTHER STEEL PRODUCTS

S&t thép du tng luc, cdp du &ng luc, thép tdm nhap khéu:

Céng Ty C8 phan Thuvong Mai Chuong Duong kinh doanh cdc sédn phdm thép du ng luc,
cdp du ng luc caa Cong ty Thép duv &ng lvc Hoa Phdat, Cong ty Co Khi Hoa Phdat, Céng ty
thép Formosa, la don vi nhap khdu thép thép du &ng luc, cdp du ¢ng luc, thép tdm cdéc loai
tlr Thai Lan, Nhét Ban, Nga, An D6, Trung Quéc...

1
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CHUNG NHAN
CERTIFICATION

) é sdt thép xdy dung, Céng ty C8 phan Thuong Mai Chuong Duong duoc chirtng nhén 1& nha

Vphdn ph&i ctia Thép Hoa Phdt, Céng ty TNHH Thép Tung Ho Viét Nam, Thép Mién Nam, Céng ty
Thép Vinakyoei, Céng ty Thép Pomina....

) V& san phdm thép phéi mat bich, thép hinh gia céng, thép tdm gia céng, Céng ty C& phan Thuong Mai
Chuong Duong & nha phén phéi cta Nha mdy Co Khi Hoa Phat, Cong ty TNHH Thép Tay D6, Céng
ty TNHH MTV Quang Hué, Céng ty TNHH SX TM Tan Vinh Phat, Céng ty Co Khi Trong Nhan, Cong ty
TNHH MTV Lam Anh...

Vé sét thép dv tng luc, cdp dv ing luc, thép tdm nhap khdu, Céng Ty C8 phan Thuong Mai Chuong
Duong la nha phén phéi ctia Cong ty Thép du ing luc Hoa Phdét, Céng ty Co Khi Hoa Phdt, Céng ty
thép Formosa, | don vi nhdp khdu thép thép du ing luc, cdp du ing luc, thép tédm céce loai tir Thdi Lan,
Nhat Ban, Nga, An Do, Trung Quéc...

) V& xi mang bao va xi m&ng xd cdng nghiép, Cong ty C8 phan Thuong Mai Chuwong Duong la nha phéan
phéi cta Céng ty Xi mdng Ha Long, xi mang Nghi Son, Xi mé&ng Chinfon, Xi mdng Fico, xi mdng Xuén
Thanh, xi mang Ha Tién.

V& xi nghién S95, tro bay, Céng ty C& phan Thuong Mai Chuwong Duong la nha phan phdi cia Hoa Phdt,

) Formosa, tro bay nhiét dién Vinh Tan 1, Vinh Tan 2, Vinh Tan 4, Tro Formosa, Tro Vedan. Ngoai ra, Céng
ty TNHH Thuong Mai Chuong Duong con la nha phén phéi ctia 8ng nhua Binh Minh, Tién Phong, cdc
s&n phdm son céng nghiép ctia Cong ty Son Hai Au, Céng ty TNHH TERRACO Viét Nam, son JOTUN,
dday cdp dién Cadivi, Taya.

CHUONG DUONG TRADING 12
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‘ ‘ La nha phan phéi chfnhlcﬁo céc nha mdy, déi tdc nhu trén, Céng ty Cé phéan Thuong

Mai Chuvong Duong chdc chan cé da ngudn luc va khéd n&ng cung cdp sdn phdm véi
chat lvong cao, kip tién dd, gid cd canh tranh, hinh thic thanh todn linh hoat va phong céch
phuc vu chuyén nghiép dé cung déng hanh v&i Quy khdach hang, cdc déi tdc hoan thanh cdc
muc tiéu, k& hoach cta minh. ; I

) bout construction steel:
Chuong Duong Trading Joint Stock Company (CDT) is certified as the distributor of famous
brand names such as VN steel, Tung Ho steel, Hoa Phat steel, VKS steel, Pomina steel.

) About flange, processed steel products. Chuong Duong Trading Joint Stock Company is the distrib-
utor of many factories such as Hoa Phat Mechanics Co, Tay Do steel, Quang Hue, Tan Vinh Phat,
Trong Nhat Mechanics Co, Lam Anh Ltd., Co

) For PC bar, PC Wire, PC strand, imported steel plate which CDT is the distributor of Hoa Phat PC
Co, Hoa Phat Mechanics Co, Formosa. CDT is the importer of PC,HR from Japan, Russia, Thai, Indig,
China etc...

) About cement product which CDT is distributing for many brand names such as Ha Long, Nghi Son,
Chinfon, Insee, Xuan Thanh, Ha Tien

)About cement slag 95, ash which CDT is the distributor of Hoa Phat, Formosa, Vinh Tan
thermoelectricity 1, Vinh Tan thermoelectricity 2 and Vinh Tan thermoelectricity 4, Ash Formosa, Ash
Vedan.

In additions, CDT is the distributor of PVC Binh Minh, PVC Tien Phong, all kind industrial pait
products of Hai Au Paint Co., Terraco VietNam, Jotun Paint, Cadivi Electric Cable, Taya.

‘ Because CDT is the official distributor of many factories, partners

above that's why absolutely CDT has enough capacity and ability
to supply high good quality products, timely progress, competitive prices,
flexible payment and professional services for getting on the same way with
dearest customers, partners to meet the target and the plan. I ;
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vﬁﬂ THEP MIENNAM /V/

CHU'NG NHAN
CERTIFICATE

CONG TY CO PHAN THUONG MAI CHUONG DUONG

CHUONG DUONG TRADING JOINT STOCK COMPANY

La Nha Phan Phéi san phdm THEP MIENNAM /V/
Is a distributor of Southern Steel /V// Products

CONG TY TNHH MTV THEP MIEN NAM - VNSJEEL
VNSTEEL - SOUTHERN STEEL COMPANY LIMITED
/{;

® THEPMIENNAM /V] 1a san phdm clia Téng Céng ty Thép Viét Nam - CTCP. Souem Steet [V is brand of VNSTEEL Q& W W

Ficots:
(X1 MANG

CONG TY TNHH KINH DOANH TIEP THI Xi MANG FICO-YTL

CHU'NG NHAN

CONG TY CO PHAN THUONG MAI CHUONG DUONG
Liu 9, Téa nha viin phong Central Garden, 328 V6 Vin Kiét, P.Cé Giang, Quén 1, TP.HCM

Téng Giam Béc

FICO-YTL

CHUONG DUONG TRADING 14
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TUNG HO
GROUP

[ o

B\

CONG TY TNHH THEP Q
TUNG HO VIET NAM . o~
CHUNG NHAN § ~

NHA PHAN PHO! CHINH THUC NAM 2022

CONG TY cO PHAN THUGONG MAI

CHUONG DUONG

GIAI PHAP THEP XAY CONG TRINH XANH
» = = ®
(;AO VE BAN VA BAO VE MOI TRUONG

ONG TY TNHH THEP TUNG HO VIET NAM
TUNG HO STEEL VIETNAM CORP,, LTD
TONG GIAM DOC/ GENERAL DIRECTOR

e
WLV
-._9});;:_5,‘— e
LN VIETGAMERAL DIRECTOR FROM
7 HSY, YI-CHIH TAIWAN
+SINCE 1946+ I

Chuyén nghiép
Professionalism

3

Nhan van
Humanity

Hién dai
Modernity

15
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VNSTEEL
THEP MIEN NAM

VNSTEEL - SOUTHERN STEEL
COMPANY LIMITED

i
Ec

1S0 9001:2015

S6 phiéu (Ref No.):

Loai san pham (Commcdity):
Mac/nhém thép (Grade/group):
Tiéu chuan (Registration standard):

CB400-V
TCVN 1651-2:2018

n—
ilac-wra
~

A CHUNG NHAN XUAT XUGNG va CHAT LUQNG SAN PHAM . -
~ (CERTIFICATE OF ORIGIN and PRODUCT QUALITY) ‘ THEEMIEN AN

&

Ngay cap phiéu (Issead date): 18/07/2024
Phuong phap thir héa (Method of chemmical test): ASTM E415-21
Phuong phap thir kéo(Method of tensite test): TCVN 7937-1:2013
Phuaong phap thir uén (Method of bend test): TCVN 7937-1:2013

Kiém tra co tinh

Thanh phan héa hoc

Ng::sian Ky hiéu 16 hang Physical & Mechanical Propertices) (Chemiscal Compostion) % Ghi cha
(Production (Lot No.) Gidi han | Tilé gidn usn Cc Mn Si [ s (Remarks)
date) po e (l;e;n:g;h (Han;;;_'on) w5 | (Bonc Tespy| (Corbon) | Manganese)|  (sitcon)  (Phosz (Suffur)
N/mm2) N/mm2)
1410612024 UG0221207 583 658 19,4 at 0,227 0,550 0,165 0,010 0,030
1510612024 UG0221303 585 665 19,6 at 0,241 0,550 0,192 0,010 0,029

KHACH HANG (Customer):
San pham dudc san xuét tai
CONG TY TNHH MOT THANH VIEN
THEP MIEN NAM - VNSTEEL
VNSTEEL SOUTHERN STEEL CO., Ltd.(SSCV)
KCN Pha My 1, TX Pha My, BR-VT
BT:(0254) 3422091-FAX: (0254) 3921005

CONG TRINH (Project):

M3u 1 QP-QLCL-03

* K&t luan: San pham dat theo tiéu chuan céng bé (Conclusion: The product meets the declare standards).

Signature valid

Ky boi: Cong Ty TNHH MTV Mién Nam - Vnsteel

K ngdy: 18/7/2024 10:

' CONG TY TNHH THEP
TUNG HO VIET NAM

TUNG HO  yynG HO STEEL VIETNAM CORP., LTD.
GROUP

KON Phi M 11, Fhanimg e

CHUNG NHAN THAN
MILLT

M§, Thi 33 Phis M§', Tink 114 Ria Viing Tha VN
g Tan Province, Victram

ST CERTIFICATE & MILL'S CERTIFICATE OF ORIGIN

H PHAM VA CHUNG CHI XUAT XUONG

NGAY PHAT HANI
DATE OF ISSUI!

SO CHUNG NIHAN
CERTIFICATE NO,

July.24. 2024

FO00***

NGAY NUAT SRR
CUSTOMER SHIPPING DATE Pl 26 20
SOTIOP DONG TOATSANFILAM THER THANH VAN
CONTRACT NO. \ [lconmoniy
TIU CHUAN - T LUONG TONG
165122 >
STANDARD PN 1CAI-T20IE WHGHT
PHUONG PHAP 11107 A ONO (AN |,
TEST METHOD TCVN 7937-1 (IS0 15630-1) LB (P 15
GHICHU
REMARKS
RICH THUOC SAN PHAM TINITCIAT VAT LT VA CO LY THANIT PHAN HOA TIOC
PRODUCT DIMENSIONS PHYSICAL AND MECHANICAL PROPERTIES CHEMICAL COMPOSHHON
QUY CACTT TIED | TONG SOf SO CAY [MA SO 1O Gion GOt DOGIAN [ UON < s [sa] v [ s [Cen KIEM
SPECIFICATION DAL no PIECES [HEAT NO. AN AN N DAL BEND TRA
[LENGTH [ BUNDLY Gy TENSHLF FLON- sy x |x x X x x PHONG
YHLD [ STRENGTH| GATION 100 100) 1004 XA
rONT RAD.
M Nown2 Nme) d TEST
CRO.V D0 M 29| 55 |180] 40 | 40 | S60)
. Min 100 s | w0 150 .
12 ) 9 FlooTis s68 [ w0 OK 2 7|62 n|wlan oK
Ciseo.v DN Max 29| 55| 180] 40 | 40 | 560)
Min 400 bl "o 180
120 3 9 F300006 536 o0 mo OK 28| 22| 65 | 09| 21 | 439) oK
Clo.viIs Max 20| 55| 150] 40 | 40 | Seo|
Min. 400 70 "o 150°
10 ) d R M o 9o ox a7 62| 1x] 16 ey ox
CIHoO-VIE Max 29 ss|180| 40 | %0 | S60)
Min 400 10 1Ho 1800
120 3 9 Fioniet m o 200 oK 2060 11| 21 |4 oK
ClMoo-vinR Max 29| ss|i1s0f 50 | 40 | S0
Min 400 $70 "o 1800
120 3 9 | roooso | 52 @s oK
g i IR iy, o 320 s, 303 A, b ¥ THRONG PRONG GUAN 11 AT 10N
QUALITY CONTROL MANAGH R
1 e Vi B Ano v 1 e v e i ¢ i chsln v [
iy cach b it muh g KDk 1 4 chibng i Do 3w e i el ST VS KA TRA
it the i i b s b masalcharcd o accondane with UKD BY
o s s spcifcuton ypcified by s et & st fhe regireminss % %‘7, ["(7

TRANG PAGE(S): 373

CHUONG DUONG TRADING

www.cdtrading.vn




2 HOAPHAT

THEP XAY DYUNG

s /Mo : 00975-0521/05/D6/HOA PHAT
Ngdy/ Date  : 100572021

Khiich bing/ Cusiomer L
Nhi thilw Contractor

Dy dn Project

1-Quy chch/Speccification

- Logi hiing hoa (Description

- Mic thép [Grade

- Titu chudn /Standard

« Phisomg phip (Text method

- Thi tye My mdu  (Sampling procedures

- Ngdy sin xult (Production date

- Nghy thir nghiém /Test dave

1 SAEI008

T ASTM ASIOVAS10M-18

: TCVN T937-1: 201 3 TCVN 7937-1:2013
TT.9

1071052024

PHIEU CHUNG CHi CHAT LUONG SAN PHAM

QUALITY CERTIFICATE OF PRODUCT

THEP CUON

9,

Head office: TANG 4, 66 NGUYEN DU, P. NGUYEN DU,

. HAI BA TRUNG, TP. HA NOIL VIET NAM
DT: 0246279 7173 * FAX: 024.6276 7095

Factory: HOA PHAT DUNG QUAT STEEL JOINT STOCK COMPANY

DUNG QUAT ECONOMIC ZONE,
BINH DONG, BINH SON,

QUANG NGAL VIETNAM

TEL: 0255.360 9951 * FAX:0255.362 0968

1- Chi tié cor Iy mical prope
Co tinh sin phim/ Result of Marerials fest Thanh phin héa hoc! Chemical compasition (%)
g kinh & Gidi han bén .
Chidu dii :::o Gﬂm Tensite | PO din i T ubn %e %si % Mn %p %s %CE
Size & Lengih sirength Bend, test x100 x100 x100 1000 x1000 x100
Nmm2 Nimm2 %
06x0.00 1210210019-5200 tin 27833 ETRE] 3T Good 6.40 12.60 4780 17.00 7.00 15.00
Bt yée ol KT thage/Goog,
i Ll R
N

4= Kt b/ Result
Sidn phiim Thép cupn trom phi 6 SAE1008 Dt ASTM ASIOASIOM-18

Ghi chis:
- Thinh pidn hésa b dire Iy vir kit qu phd mget liu

VILAS 119

- Khdng dhwpe irich 100 chip mit phin phidu chimg rhdn ndy ndy bhing dupe su ddng § ctia cong 1y

H Bk

RIZHAO STEEL

JT i GE BB

MILL TEST CERTIFICATE

T Il CONSIGNEE: TO WHOM IT MAY CONCERN

U H WA DATE OF ISSUE:

2024 4EYY 01 MM 17 HDD

HRITHRE STANDARD: ASTM A3S/A36M-2019
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DU’ AN TIEU BIEU
TYPICAL PROJECTS

dé cé nhiéu céng trinh I&n, quan trong cla dat nudc nhuw: Cang Quéc té Long Son, cau
Nhon Trach, nhd mdy nhiét dién Nghi Son, Du’ dn loc héa dau Nghi Son, nha mdy Nhiét dién
Séng Hau 1, Cang Déng Nai, du én Cao téc Trung Luong - My Thuén, du dn cao téc Phan Thiét
- Dau Gidy, du édn Cao 6c Can hé Tan Huong Tower, nha & thdp téng Ba Son, trudng Cao ddng
Nghé Lilama 2..
Cung cdp vat Ileu xdy dung cho cdc nha mdy san xudt bé téng thuong phdm, bé téng coc nhu
Nha mady bé tong Mé Kéng-Long An, Nha moy Bé tong Hung Vuong, Nha mdy Bé Téng Tha Dure-
Long An, Nha mdy bé téng Tan Ha, Nha mdy bé tong Chau Thdi 620..
Cung cdp xi mdng, xi nghién Hoa Phdt, tro bay, cat, dé cho céc trgm trcf)n bé tdng clia céng ty
CC1-Mé Kéng, Bé tdng Lé Phan, céng ty Bé Tong Viét Han, cong ty bé tdng Rach Chiéc, céng ty bé
téng Nguyén Thinh, nha mdy bé téng Nam Nguyén, bé tong Déng Tién....

C“vng ty chuing t6i da tirng cung cdp rdt nhiéu cdc loai vét tu dé thi céng cdc céng trinh; trong

Long Son International Port, Nhon Trach Bridge, Nghi Son thermo power plant, Nghi
Son petrochemical project, Song Hau 1 thermo power plant, Dong Nai port, Trung
Luong-My Thuan high way, Phan Thiet - Dau Giay high way, Tan Huong Tower building, low-floor Ba
Son houses, Lilama 2 college etc...
Supplying construction materials for concrete makers, pile concrete ones such as MeKong - Long An
concrete mixture plant, Hung Vuong concrete plant, Thu Duc - Long An concrete plant, Tan Ha, Chau
Thoi 620 concrete plant.
Providing cement, cement slag, ash of Hoa Phat, sand, soil for the CC1- MeKong concrete mixture plant,
Le Phan, Viet Han concrete plant, Rach Chiec, Nguyen Thinh, Nam Nguyen, Dong Tien concrete etc...

W have been supplying many kind of materials for big and important projects such as

Céng Quéc té Long Son Cau Nhon Trach
Long Son International Port Nhon Trach Bridge
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Cdng Thi Vai - Ba Ria Viing Tau Cau Vam Cai Thia - Tién Giang
Thi Vai International Port Vam Cai Thia Bridge

Cdu Vuot BPudng Sat Pha Yén Cau tuyén 991 - Ba Ria Viing Tau
Phu Yen Railway Overpass Bridge route 991

Khu Nghi Dwé'ng va Giai Tri KN Paradise Cau Kénh Cay Khé - Nha Bé
KN Paradise Resort and Entertainment Kenh Cay Kho Bridge

Chat lwong va phong céch phuc vu la yéu té co ban va quyét dinh thanh céng.
Quality and style of service are the fundamental and decisive factors to success.
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Nhéa mdy nhiét dién Nhon Trach 1 Nha thi ddu Pha Tho
Nhon Trach 1 Thermal Power Plant Phu Tho Gymnasium

Nha mdy xi mdng Holcim Nha may xi mang Ha Tién 1
Holcim cement factory Ha Tien 1 Cement Factory

Kho cdng xdng dau Phuéc Khanh Nha Mday déau Tuwdng An
Phuoc Khanh petroleum port and depot Tuong An oil factory

Chat lwong va phong céch phuc vu la yéu té co ban va quyét dinh thanh céng.
Quality and style of service are the fundamental and decisive factors to success.
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ECONOMIC CONTRACT
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CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM
Doc Lip - Ty Do - Hanh Phue

] HQP DONG KINH TE
Veé viée mua ban sin pham Thép Mién Nam /V/
So: 37/2023/HD-SSCV

- Cin cr BO Luat Dan Su s 91/2015/QH13 ngay 24/11/2015 va céc van ban hudng
dan thi hanh;

- Cin ctr Luat Thuong mai sb 36/2005/QH11 ngay 14/6/2005 va céc van ban huéng
d&n thi hanh;

- Can ctr vao nhu ciu va kha ning cta hai bén.

Hém nay, ngay 4 thang 11 nam 2023 tai Vin phong Cong ty INHH MTV Thép Mién
Nam — VNSTEEL, dai dién 2 don vi gom:

Bén bin: CONG TY TNHH MTV THEP MIEN NAM - VNSTEEL (sau ddy goi tt
1aBén A)

Dia chi : KCN Phtt M§ 1, phudmng Phit My, thi x Phi M$, tinh Ba Ria — Viing
Tau, Viét Nam

$6 GCNDKKD : 3502269994 ding ky 1an dAu ngay 10/12/2014, thay d6i 1an thit 6 ngay

11/01/2023

Pién thoai 1 0254.3922091 Fax : 0254.3921005

Ma sé thué 3502269994

Do 6ng : NGUYEN NGUYEN NGQC - Téng giam dbc lam dai dién.

Bén mua: CONG TY TNHH THUONG MAI CHUONG DUONG

(sau ddy goi tit 12 bén B)

Pia chi :Lau 9, toa nha van phong Central Garden, 328 V6 Vin Kiét, Phuong Co
Giang, Quén 1, Thanh phé H6 Chi Minh, Viét Nam

S6 GPKD  : 0304807042 ding k¢ 14n dAu ngay 11/03/2010, dang ky thay dbi 1an 4

ngay 24/10/2023.

Taikhoan  : 119002876428 tai Ngan hang Vietinbank — Chi nhanh 4
Dién thoai  :028.3920.7205 Fax: 028.3920.7205
Ma s6 thué  : 0304807042

Do Ong : PAO VAN SON — Chi tich Céng ty lam dai dién

Hai bén théng nhit ky két hop ddng kinh té véi cac diéu khoan nhu sau:

Piéu 1. San phdm va S6 lwgng mua ban
- Séan pham mang thuong hidu Thép Mién Nam /V/ do Cong ty TNHH MTV Thép
Mién Nam — VNSTEEL, Céng ty Cb phan Thép VICASA - VNSTEEL, Cong ty
Cé phén Thép Tha Dirc - VNSTEEL, Céng ty C6 phan Thép Nha Bé - VNSTEEL
sdn xuét.
- Céc san phdm thuong hiéu Thép Midn Nam /V/ dugc san xuét theo tiéu chuin
cong bd.

Trang 1
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S6 lugng va quy cach cu thé tung dot nhan hang dugc thé hién trén Phiéu dat
hang (theo miu ciia Bén A) duoc ngudi dai dién hop phap ctia 02 (hai) bén xac
nhén. Phiéu dat hang 12 mot bo phan khong thé tach roi ciia Hop ddng nay.

Piéu 2. Gia ban:

Gi4 ban Bén A xuit ban cho Bén B 1a gi4 ban tra chdm. Thoi han thanh toan cia
céc hod don ban hang nay dugc quy dinh tai Piéu 5 hop dong nay.

Gia ban 4p dung cho cac Phiéu dit hang thuong mai (d4t hang dé tidu thu rong
rdi ra thi trudng, khong c6 tén cong trinh cu thé trén Phiéu dit hang) 13 gié tai
thoi diém dat hang can ot theo Bang gid chung do Bén A cong b tai thai diém
dat hang.

Gid ban ép dung cho céc Phiéu dit hang cép truc tiép vao cac cOng trinh xay dung
(c6 ghi tén cong trinh cu thé trén phiéu dat hang) 13 gié tai thoi diém dat hang can
ctr theo Bang gia cong trinh do Bén A cong b riéng 1é cho timg céng trinh tai
thoi diém dit hang.

Diéu 3. Chiét khau:

Chiét khau tiéu thu: Pinh ky méi thang, quy hoic ndm, Bén B dugc huéng chiét
khéu tinh trén tdn san pham tiéu thy trong ky. Mtc chiét khiu va cach tinh cu thé
do Bén A cong b6 bing vin ban va co thé thay ddi bt ky thoi diém nao ma khéng
can phai béo trude cho Bén B. S6 tién chiét khdu tiéu thu trong ky dugc Bén A
tinh toén va xuét hoa don theo diing quy dinh ctia phép luat.

Chiét khiu thanh toan: Bén B dugc hudéng chiét khiu thanh toan twong tng véi
s6 tién thanh toan truéc han theo quy dinh bang vin ban ctia Bén A cong bé. S6
tién chiét khau thanh todn (néu c6) s& dugc Bén A thong bao bing vin ban va
chuyén khoan vao tai khoan ctia Bén B hodc cin trir vao cong no tién hang.

Diéu 4. Phuong thirc giao nhin

4.1. bia diém giao nhén:

Tai cac kho cua Bén A hodc tai Cang duong thuy do Bén A chi dinh trén phuong
t1én van chuyén cua Bén B hodc;

Tai cac kho cua Bén B, tai cic diém cong trinh do Bén B yéu cau trén phuong
tién cua Bén A.

Dia diém giao nhan cu thé duoc thé hién trén Phiéu dit hang dugc dai dién hop
phap cua hai bén x4c nhén.

4.2, Th tuc giao nhén:

Bén B 13p Phiéu dit hang dwoc Ngudi dai dién hop phép cia Bén B ky tén va
déng déu, theo miu Bén A ban hanh.

Bén B gidi thiéu bang viin ban (hodc ghi truc tiép trén Phiéu dat hang), théng tin
nguoi dai dién nhén hang va phuong tién vin chuyén dén dia diém giao hang
duoc ghi trén Phiéu dit hang lam thi tuc nhan hang. Bén B gui phiéu dit hang
va Vin ban giéi thidu nguoi dai dién nhan hang cho Bén A bing mét trong cac
hinh thtrc: Fax, Email, gl truc tiép. Chi nhiing Phiéu dit hang va Vin ban dugc

’#\/" é,%/”fm/ng’&;z—‘
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Fax hodc giri Email di, dén tir cac s6 may Fax/dia chi email dugc hai bén xac
nhan trudc bang van ban méi cé gid tri phap 1y thuc hién giao dich dat hang va
giao nhan hang gifra hai bén.

Dai dién 02 (hai) bén ky x4c nhén khéi lwong hang hoa giao nhan qua céc ching
tir; Phiéu can/Bién ban xac dinh khéi lwvong theo Barem, phiéu xuét kho hodc
Bién bdn giao nhan hang héa. Bén A cén clr theo céc chung tir xac nhén khéi
lugng va gia ban hién hanh 1ap Héa don GTGT dién tir giti cho Bén B sau khi két
thic viéc giao hang.

Bén A chiu trach nhiém bbc d& hang 1én phuong tién van chuyén cua Bén B;
hodc chiu trach nhiém van chuyén, bao quéan hang hoa dén cic kho Bén B vi dén
céc cong trinh theo Phiéu dat hang.

Bén B chip nhén thanh toan va chiu moi trach nhiém lién quan dén viéc bao quan
va van chuyén hang hoa ké tir khi Nguoi dai dién hop phéap cia Bén B ky xéc
nhén vao ching tr giao nhin hang vdi Bén A.

Piéu 5. Phwong thire thanh toin

- Tién hang dugc thanh toan bing hinh thirc chuyén khoan vao tai khoan cia Bén

A mo tai cac ngin hang thuong mai theo danh sach tai khoan ciia Bén A thong
bao hoic bang hinh thire bu trir cong no mua/ban (néu co).
Thanh toan tra chdm:

i. Bén A ddng y ban hang tra chim theo yéu ciu caa Bén B véi didu kién Bén
B cung cép Thu bdo 13nh thanh todn cia Ngan hang ding theo quy dinh tai Diéu
7 clia hop dong nay. Trong thoi han hiéu lyc ctia Thu bao lanh thanh toan, Bén
B c6 quyén dé nghi mua hang trd cham véi sé du no nhé hon hodc bing gia tri
Thu bao 1anh.

ii. Bén A c6 quyén quyét dinh tiép tuc hoic dimg viéc ban hang tra chdm cho
Bén B khi du ng vuot qua gia tri cta Thu bao 1anh thanh toan.

iii. Thoi gian tra chdm 12 40 (bén muoi) ngay ké tir ngdy Bén A phat hanh hoa
don GTGT cho Bén B. Néu ngay dén han 13 céc ngay th Bay, Chi nhét, cic
ngay L& theo quy dinh cta Nha nude thi ngay dén han 1a ngay 1am viéc ké tiép.

iiii. Khi dén han thanh toan, Bén B c¢6 trach nhiém thanh toan 100% gia tri
cua hda don Bén A phat hanh.

Piéu 6. N¢ qua han

- Sau ngay dén han thanh todn néu Bén B chua thanh toan, sb ng s& chuyén thanh

n¢ qua han. Bén B phai thanh toan cho Bén A toan bd no goc va tién 13i trd chdm
doéi1 voi 86 no qud han nay theo cong thirc tinh 14i tra chim nhu sau:
“Tién 141 trd chdm = s6 ng qué han * s6 ngay trd chdm * muec 131 suit tra chim”

Trong d6, mirc 141 suat tra cham tiy theo thdi gian qua han duge tinh mét trong hai

truomg hop sau:

CHUONG DUONG TRADING
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i. Truong hop thoi gian qua han khéng qua 30 ngay: Muc 13i suét tra chim bing
1ai suat huy dong tién gai tiét kiém co6 ky han 12 thang cia Ngan hang TMCP
Ngoai thuong Viét Nam céng 3%.

ii. Truong hop thoi gian qua han trén 30 ngay: mic I4i suat tra chim sé bang
150% mirc 131 sudt trd chim ap dung tai diém i néu trén.

- Bén B phai thanh to4n tién [ai trd chdm cho Bén A trong vong 10 ngay lam viéc

ké tix ngay thong bao tinh 1ai tra cham ctia Bén A. Sau thoi han trén, Bén A co
quyén cin trir khoan tién 13i trd chim chwa dugc thanh toan vao khoan thanh toan
tidn hang hodc ghi nhan khoén tién 13i tra chdm chua dwoc thanh toén 1a khoan
ng qua han.

Bén A c6 quyén don phuong ngiing ban hang va yéu ciu ngin hang béo linh tra
thay toan bé sb no géc dd qué han, chua qua han va 141 trd chdm chua dugc thanh
todn ma khéng phai thong bio cho Bén B trong truong hop Bén B dé phat sinh
no qua han trén 30 (ba muoi) ngay, hodc tai bat ky thoi diém nao trude 30 ngay
ma Bén A xét thy rang viéc don phrong ngimg ban hang va yéu cau ngén hang
thuc hién nghia vu bao lanh tai thai thoi diém d6 1a cin thiét ¢ bao vé quyén loi
cua Bén A.

Bidu 7. Thw bio Iinh

Thu béo 13nh thanh to4n phai 14 thu bao 1anh v6 diéu kién.

Thoi han hiéu luc ctia thu bao lanh thanh todn phai trén 03 thang.

Thu bao lanh thanh toén ctia ngn hiang phii do Giam Pdc ngan hang ky (néu
Phé Giam Ddc ky phai c6 su ty nhiém cua Giam Ddc). Noi dung va hinh thic
thu bao lanh thanh toan phai ding theo quy dinh hién hanh cia Ngan hang Nha
nude vé phat hanh Thu bao 1anh thanh toan.

Ban thao thu bao lanh phai duoc Bén A duyét trude khi phat hanh chinh thire.
10 (mudi) ngay trude khi thu bao 1anh hét hiéu luc, Bén A cé quyén don phuong
ngung cung cip hang va Bén B c6 nghia vu phai thanh toan hoan tit sé du ng
tuong tmg vé&i gia tri thu bao lanh (bao gdm ca s6 no chua dén han tra).

10 (mudi) ngay trudce khi thu bao lanh hét hidu luc, Bén A ¢b quyén yéu cau
Ngan hang phat hanh thu bao lanh tra thay khach hang s6 no goc va 13 tra chim
(néu c6) con chua thanh toan cho Bén A, tbi da bing gia tri cia thu bao l3nh ma
khong phai théng bao cho Bén B.

Diéu 8. Trach nhiém va quyén lgi ctia hai bén

8.1 Trach nhiém va quyén loi ciia Bén A:

Thuc hién day du cac didu khoan ciia hop dong.

Thuc hién diy du cac chinh séch chiét khiu theo cam két.

Cung cp kip thoi cac san phim, ding quy cach va ching loai theo Phidu dit
hang cua Bén B.

Bén A cung cip cho Bén B cac san phim c6 chét lugng theo Diéu 1 ctia hop déng
nay.

b s
Trang 4
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- Bén A cung cip céc thong sb k¥ thuét, cdc chiing chi xuét x&, ching nhan chét
lugng céc san phim ciia Bén A khi Bén B yéu cau.

- Théng bao kip thoi Bang gi4 ban san pham cong bé .

- Bén A duoc quyén khoi kién ra Toa an yéu cdu Bén B thanh toan moi khoan no
theo hop ddng nay néu Bén B dé phat sinh bit k¥ khoan ng qué han nao chua
duoc thanh toan day dd cho bén A theo quy dinh tai Piéu 5, Biéu 6 va Diéu 7 ciia
hop ddng nay.

8.2 Trach nhiém va quyén lgi ciia Bén B:

- Thue hién dAy du céc didu khoan cia hop ddng.

- Thanh toén diy ¢ va dang han tién mua hang va tién 1&i chdm thanh toén cho
Bén A.

- Phdi hop cting Bén A quang cdo, gi6i thiéu cic san phim ctia Bén A.

- Cung cip cho Bén A nhiing théng tin trung thuc cta thi tredng (tinh hinh tiéu
thu, gi4 ca bién dong, luong hang tdn dong, cac yéu ciu vé chit luong ...)

- Bén B dugc hudng phi bao 1anh cia Ngan hang theo chinh sach ban hang cua
Bén A ban hanh vao ting thoi diém (néu co).

- Bén B cam két cung cAp san phim cho cc dia ban, cong trinh ding theo Phiéu
dat hang duoc Bén A xac nhan, cung cap cac tai lidu chimg minh viée giao hang
diing theo ddi turgng cong trinh va tao didu kién dé cho Bén A t6 chirc viée giam
st tidu thy san pham theo cac chinh sach nay.

Piéu 9. Chidm dit hop dong trude han

- Bén A c6 quyén thong bao cho Bén B chim dut ngay viée thuc hién hop déng

khi:
+ Bén B vi pham nghiém trong cac didu khoan trong hop ddng; hodc
+ Bén B ban pha gid hodc dudi gia quy dinh cua Bén A; hodc
+ Bén B vi pham céc chinh sach thi truong cua Bén A.

Khi d6 moi nghia vu thanh toan cta Bén B ngay lap tirc dén han va phai dugc
Bén B thanh toan trong vong 03 (ba) ngay ké tir ngay nhén dugc thong béo bing
vin ban chdm dut hop dong ciia Bén A. Néu Bén B khong hoan tit viéc thanh
toan thi Bén A c6 quyén yéu cau Ngén hang bao lanh thanh toan tra thay.

- Trong truong hop Bén B don phuong cham diat hop dong trude thoi han thi Bén
B phai thong béo bang van ban cho Bén A va Bén B phai hoan tit moi nghia vu
thanh toan cho Bén A.

Didu 10. Tranh chip va giai quyét tranh chép

- Néu c6 phat sinh tranh chip vé& chit lugng san phdm, hai bén théng nhit giam
dinh chat luong tai cac Trung tdm Tiéu chuin do luong chit lwong Viét Nam.
Chi phi gidm dinh do bén c6 16i chiu.

- Khi c6 phat sinh tranh chép vé viéc thyc hién hop dong, néu hai bén khong tu
giai quyét duge bing thuong luong hodc bing hoa giai thi hai bén théng nhét dua

ra xét xur ¢ toa &n c6 tham quyén.
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Piéu 11. Thoi gian hiéu lyc ciia hgp dong

Hop ddng nay chi ¢ hiéu luc sau khi Bén B cung cép ban chinh Thu bao 1anh
thanh toan hop phap cia ngan hang gia tri t6i thidu 500.000.000 VND (Bdng chik:
Ném trdm triéu déng) cho Bén A trong vong 30 (ba muoi) ngay ké tir ngay ky
hop dong nay. Bén B c6 thé cung cép nhiéu thu bao lanh ngén hang sir dung cho
hop déng nay khi hop déng nay con hiéu luc.

Hop déng nay hét hiéu luc khi tit ci Thur bao ldnh thanh toén cta hop dong hét
hiéu lwe va cac Bén hoan tit moi nghia vu ctia minh theo hop ddng nay.

Sau khi cac Bén hoan tit moi nghia vu cua minh va hop déng hét hiéu Iuc ma
khéng c6 tranh chip thi hop ddng mic nhién dugc thanh 1y.

Piéu 12. Piéu khoin chung

Trudng hop tiép tuc ky hop ddng méi, chdm dit hop ddng cii, Bén B phai thanh
toan tat ca cac khoan no dén han va qué han ké ca tién tra 11 tra cham phét sinh.
No chwa dén han dugc hai bén théng nhit bing vin ban chuyén trach nhiém thanh
toan sang hop déng mai.

Hai Bén c6 trach nhiém thuc hién dung céc diéu khoan d3 néu trén. Trong qué
trinh thuc hién hop déng, néu phat sinh khé khan hay tré ngai thi cac bén co trach
nhiém théng bao cho nhau, trong vong 07 (bay) ngay hai bén té chirc cude hop
dé thao luan va cin g hop tac dé giai quyét.

Hop dong chi dugc stra dbi khi hai bén cing ddng ¥ va ky phu luc hop déng dé
thuc hién.

Hop ddng dugc 1ap thanh 04 (bdn) ban, mdi bén gitt 02 (hai) ban déu co gid tri

phép ly nhu nhau./. 4£
Al DIEN BEN A %J% PAI DIEN BEN ﬁ‘y/

NG GIAM POC

DAO VAN SON

Trang 6
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CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM
Doc Lap - Tu Do - Hanh Phic

‘ o PHU LUC 01 .
Hop dong kinh t€ v€ viéc mua ban san phim Thép Mién Nam /V/
So: 37/2023/HD-SSCV

- Cin cir Bo Luat Dan Su s6 91/2015/QH13 ngay 24/11/2015 va céc vin ban huéng
dan thi hanh;

- Ciin ctr Luat Thuong mai s6 36/2005/QH11 ngay 14/6/2005 va cac vin ban huéng
dan thi hanh;

- Cin cir hop ddng kinh té vé viéc mua ban san phdm Thép Mién Nam /V/ sb
37/2023/HD-SSCV ngay 24/11/2023 (sau diy goi tit la Hop ddng sb 37/2023/HP-

SSCV) da ky;
- Cin cir cong viin s6 03/TMCD ngay 05/03/2024 ctia Cong ty TNHH Thuong Mai
Chuong Duong; e
- Cén cir vao nhu cau va kha nang ctia hai bén, ﬁw

Hom nay, ngay 05 thdang 03 ndm 2024 tai Van phong Cong ty TNHH MTV Thé) ?’/ >

Mién Nam — VNSTEEL, dai dién 2 don vi gom: i\f ngo';
’ N \ p

Bén ban: CONG TY TNHH MTV THEP MIEN NAM - VNSTEEL (sau day goi t\U U016

la Bén A) oy

Dia chi : KCN Phu M¥ 1, phudng Pha My, thi xa Pht My, tinh Ba Ria — Ving B

T:%lu, Viét Nam o o
S6 GCNDKKD : 3502269994 dang ky lan dau ngay 10/12/2014, thay doi lan thtr 6 ngay

11/01/2023

Dién thoai :0254.3922091 Fax : 0254.3921005

Mish thué  :3502269994

Do éng : NGUYEN NGUYEN NGOC - Téng giam dc lam dai dién.

Bén mua: CONG TY CO PHAN THUONG MAI CHUONG DUONG

(sau day goi tat 1a bén B)

Dia chi : Lau 9, tda nha vin phong Central Garden, 328 V& Van Kiét, Phuong Co
Giang, Quan 1, Thanh phd H6 Chi Minh, Viét Nam

S6 GPKD  : 0304807042 dang ky lin dau ngay 11/03/2010, ding ky thay dbi 1in 4

ngay 24/10/2023.

Tai khoan  : 119002876428 tai Ngin hang Vietinbank — Chi nhanh 4
Dién thoai  : 028.3920.7205 Fax: 028.3920.7205
Mi s6 thué  : 0304807042

Do Ong : PAO VAN SON — Téng Giam déc 1am dai dién

Hai bén thong nhét ky két Phy luc s6 01 ctia Hop déng s6 37/2023/HB-SSCV véi cic
diéu khoan nhu sau;
Diéu 1. Thay déi tén ciia Bén B nhu sau:
Tén cii:
CONG TY TNHH THUONG MAI CHUONG DUONG
Dia chi :Lau9, toa nha vin phong Central Garden, 328 V& Vin Kigt, Phuong C6
Giang, Quan 1, Thanh pho H6 Chi Minh, Viét Nam.

/(”’

4,‘//T1’an gl/)/
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S6 GPKD : 0304807042 dang ky lan dau ngay 11/03/2010, ding ky thay ddi

l4n 4 ngay 24/10/2023.

Tai khoan : 119002876428 tai Ngén hang Vietinbank — Chi nhanh 4
Pién thoai £ 028.3920.7205 Fax: 028.3920.7205
M3 s6 thué : 0304807042

Do Ong :PAO VAN SON — Chu tich Céng ty 1am dai dién

Tén moi:

CONG TY CO PHAN THUONG MAI CHUONG DUONG
Piachi :Lau9,toanha yﬁn‘ phong Central Garden, 328 V6 Van Kiét, Phuong Co
Giang, Quan 1, Thanh phé H6 Chi Minh, Viét Nam.

S6 GPKD : 0304807042 dang ky 1an dau ngay 11/03/2010, ding ky thay ddi
lan 5 ngay 05/03/2024,
Tai khoan : 119002876428 tai Ngin hang Vietinbank — Chi nhanh 4

: 19038066048886 tai Ngan hang TMCP Ky Thuong Viét Nam
(Techcombank )— CN Gia Dinh

bién thoai :028.3920.7205 Fax: 028.3920.7205
Ma s6 thué : 0304807042 )
Do Ong : DAO VAN SON — Tong Giam doc lam dai dign

Piéu 2. Hiéu luc
- Phu luc hop déng nay cé hiéu lyc ké tur ngay ky.

- Ngodi cac ndi dung diéu chinh ctia phu luc nay, cac ndi dung khac cua hop dong
hop ddng sb 37/2023/HD-SSCV 1a khong thay ddi.

- Hop dong dugc 1ap thanh 04 (bdn) ban, mdi bén giit 02 (hai) ban déu co gia tri
phap ly nhu nhau./.

NGUYEN NGUYEN NGQC PAO VAN SON

Trang 2
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HQP DONG BAN XI MANG (BAO & XA)

CEMENT SALES CONTRACT (FOR BAG & BULK)

S6 Hop Déng/ Contract No.: 7.3 /2(( f&Z&QL/E»X A —CSA
Ma khach hang/Customer Code: ____{ondps

Hop Dong Ban Xi Mang nay (“Hop Béng”) duoc ky két ngay 20 thang 03 nam 2024 va co hiéu luc
tr ngay 21 thang 03 nam 2024 ("Ngay Hiéu Lwc”) béi va gitra:

This Cement Sales Contract (“Contract”) is signed on March 20, 2024 and takes full effect on March
215, 2024 (the “Effective Date”) by and between;

Bén Ban:
Seller:

Pia chr:
Address:

Dién thoai:
Telephone:

Vp. Kinh doanh:
S&M Office:
Dién thoai/ Fax:
Telephone/Fax:
Email:

Ma s6 thué:
Tax code:

Bai dién bdi:

Represented by:

Chirc vu:
Position:

Coéng Ty TNHH Kinh Doanh Tiép Thij Xi M&ng FICO-YTL
FICO-YTL Cement Sales and Marketing Company Limited

433, Dai 16 30/4, Phuedng 1, Thanh phé Tay Ninh, Tinh Tay Ninh
433, 30/4 Blvd, Ward 1, Tay Ninh City, Tay Ninh Province
027.63829579

Tang 26, Toa nha Etown, S6 11 Doan Van Bo, P.12, Q.4, TP.HCM 4
26" floor, ETown building, 11 Doan Van Bo St, Ward 12, District 4, HCMC
028. 629392040 Fax: 028. 62992041

3901291046

Ong Nguyén Cong Béo
Mr. Nguyen Cong Bao
Téng Giam Péc
General Director

Tai khoan ngan hang: Céng Ty TNHH Kinh Doanh Tiép Thi Xi Mang FICO-YTL FICO-YTL Cement

Bank account:

Bén Mua:
Buyer:

Bia chr:

Address:
Bién thoai:
Telephone:
Email:

Ma sb thué:
Tax code:
BPai dién bdi:

Represented by:

Chirc vu:
Position:

Tai khoan ngan hang:

Bank account:

Bank account:

CHUONG DUONG TRADING
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Sales and Marketing Company Limited
Tai khoan so/Account No. 1 15002806100
tai/at Vietinbank, Chi nhanh Bac Sai Gon/Bac Sai Gon Branch

(sau day goi la “CSM”)
(hereinafter referred to as “CSM")

CONG TY CO PHAN THUONG MAI CHUONG DUONG <5

CHUONG DUONG TRADE JOINT STOCK COMPANY 3/

Lau 9, Toa nha van phong Central Garden, 328 V6 Van Kiét, P.Co Giang, -+ [«

Quan 1, TP.HCM e

9" floor, Central Garden Building, 328 Vo Van Kiet St, Ward Co Giang, ‘\f_:\;\\_

District 1, HCM pN)
.

08.39207205

0304807042

Ong Dao Véan Son

Mr. Dao Van Son

Téng Giam Déc

General Director

Céng Ty Cé Phan Thuong Mai Chwong Duong
Chuong Duong Trade Joint Stock Company

Tai khoan sbd/Account No. 119002876428

tai/at Viietinbank, Chi nhanh 4/ Branch 4

Tai khoan sb/Account No. 19038066048886
taifat Techcombank, Chi nhanh Gia Binh/ Gia Dinh Branch
(sau day goi la “CD TRADING”)

(hereinafier referred to as “CD TRADING’)
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CSM va Khach Hang sau day duoc goi chung 1a “Cac Bén” va goi riéng 1a mot “Bén’”.
CSM and the Customer are hereinafter referred to collectively as the “Parties” and individually as
a "Party”.

XET RANG:
WHEREAS:

(M

3

CSM [a nha san xuét xi mang hang dau tai mién Nam Viét Nam va CSM mudn chi dinh mét
nha phan phéi chinh thire ( D”) dé phan phdi cac san pham xi mang cua minh (“San
Pham”) trén thi trurerng tai mot 6 dia ban nhét dinh tai Vit Nam (“Thi Trwéeng Phan Phéi?);
CSM js a leading cement manufacturer in the South of Vietnam, and CSM wishes to assign
an official distributor (“OD”) to distribute its cement products (“Products’) in certain areas
in Vietnam (“Territory”);

Khach Hang muén lam QD clia CSM chuyén dam nhan viéc phan phéi va ban San Pham
tai Thi Trudrng Phan Phéi;
The Customer wishes fo be an OD of CSM who undertakes the distribution and sale of the
Products in the Territory;

CSM va Khach Hang d4 thdo luan cac diéu khoan va diéu kién dé& Khach Hang mua San
Pham clia CSM clng nhy CSM ban San Ph&m cho Khach Hang dé phan phéi tai Thi
Tredng Phan Phoi;

CSM and the Customer discussed the terms and conditions on which the Customer shall
purchase the Products from CSM and CSM shall sell the Products to the Customer for the
purpose of distribution in the Territory;

NAY, DO DO, C4c Bén theo day dong ¥ ky két Hop Bdng nay véi cac didu khodn va didu kién nhuw

sau.

NOW, THEREFORE, the Parties hereby agreed to enter info this Contract with terms and
conditions as follows:

DIEU 1. THUAT NGU VA BINH NGHIA
ARTICLE 1. TERMS AND DEFINITIONS

1.1

Dinh Nghia
Definitions

Cac dinh nghfa sau dwoc ap dung cho cac thuat ngi dwoc viét hoa trong Hop Dong nay,
trir khi ngli canh co6 quy dinh khac di:

The following definitions shall apply to terms capitalized in this Contract, unless othenwise
provided for by its confext:

(a) Lénh Giao Hang/Ma S6 Giao Hang co nghia la ma s6 theo d6 CSM xac nhan cac
chi tiét vé& giao S&n Phdm cho Khach Hang, bao gom nhwng khéng gi¢i han khdi
lvong San Phém giao cho Khach Hang, diéu kién giao hang, phuong tién nhan
hang, v.v

Delivery Ordet/Delivery Order Number means the code in which CSM confirms
details of the delivery of the Products to the Customer, including but not limited to
the volume of the Products to be delivered to the Customer, delivery conditions,
vehicles to receive the Products, elc.

(b)  Diém Giao Hang Ia dia diém noi San Pham dwoc CSM giao cho Khach Hang nhur
dwoc néu trong Phu Luc A.

Delivery Point is the location where the Products are defivered by CSM to the
Customer as specified in Schedule A.

(c) Ngay Giao Hang la ngay ma San Pham theo mot Ma Sé Giao Hang duoc giao
hoan tat cho Khach Hang tai Tram Béc Hang hodc Diém Giao Hang.
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(e)

Delivery Date means the date on which the Products under a Delivery Order
Number are delivered to the Cusfomer at the Loading Point or the Delivery Point.

Ngay Xuét Hang 1a ngay ma San Pham theo mét M3 Sé Giao Hang (i) duoc xuét
hoan tt ra khéi nha may/kho clia CSM dé giao cho Khach Hang theo Diéu Kién
Ban DO/DS; hoac (if) dwoc giao hoan tat cho Khach Hang tai Tram Béc Hang theo
Diéu Kién Ban PS/PK.

Dispatch Date means the date on which the Products under a Delivery Order
Number (i) is dispatched completely from CSM plantAvarehouse to be delivered to
the Customer under DO/DS Sales Term; or (i) is delivered completely to the
Customer at the Loading Point under PS/PK Sales Term.

Phiéu Xuat Kho Ia phiéu xuat hang duoc CSM phat hanh khi San Pham roi khoi

nha may/Kho clia CSM. Phiéu Xuat Kho duoc ky boi (nhung) ngudi dai dién theo

Uy quyén cia CSM va mét dai dien dugc Uy quyen cua Khach Hang dé xac nhan

viéc hoan tat giao hang cho Khach Hang tai Tram Béc Hang hodc Biém Giao Hang,

tay tirng tredrng hop. Dai dién duoc Gy quyen clia Khach Hang sé la;

(i) tai xé/thuyén tredng dén nhan San Pham cho Khach Hang, vai Didu Kién Ban
PS/PK; hoac

(i) batky ai trong danh sach dwoc Khach Hang dy quyén nhan San Pham giao tir
CSM, v&i Bidu Kién Ban DO/DS.

Dispatch Docket js the goods dispatch slip issued upon the Products being

dispatched from CSM’s plant/warehouse. Dispatch Docket shall be signed by the

authorized representative(s) of CSM and an authorized representative of the

Customer to confirm the completion of delivery of the Products to Customer at the

Loading Point or the Delivery Point, as the case may be. The authorized

representative of the Customer shall be either

(i) driverfcaptain who picks up the Products for the Customer, under PS/PK Sales
Term; or

(i) any of those listed as being authorized by the Customer to receive the Products
delivered from CSM, under DO/DS Sales Term.

Thi Trwéng Phéan Phéi 1a khu vire dia ly tai Viet Nam ma CSM dé xuét dé Khach
Hang phén phéi va ban San Pham nhw dwge didu chinh tai tirng thei diém va co
s dong thuan tir Khach Hang rang Khach Hang chi phan phéi San Pham trong khu
virc duoc phép phan phdi nay. Néu Khach Hang mudn ban San Pham & cac khu
vure khong phal la Thi Treorng Phan Phdi, Khach Hang phai duoc sw chap thuan
trwéc bang van ban ctia CSM trong moi truong hop.

Territory is the geographical area in Vietham which CSM recommends fo the
Customer for the distribution and sale of the Products, as amended from time to
time and the Customer agrees that it shall only distribute the Products in such
permitted area. If the Customer wishes to sell the Products in areas other than the
Territory. the Customer must obtain prior written consent from CSM in all cases.

Ngay Dén Han 1a ngay dén han thanh toan cho mét Hoa Don.
Due Date is the date on which the payment is due for an Invoice.

Gi¢r Lam Viéc Thong Thwcmg & hai muoi bbn (24) ’{leng mot ngay, tir thir Hai dén
Chi nhat hang tudn, va khong bao gdém cac ngay nghi I& chinh thirc clia Viet Nam.

Normal Business Hours means twenty (24) hours a day, from Monday to Sunday
every week, and does not include official holidays of Vietnam.

oD (“Nha Phan Phéi Chinh Thirc”) la mét nha phan phon chinh thirc clia CSM,
dong y mua San Pham tir CSM dé phan phéi va ban cho cac khach hang clia nha
phan phéi do tai Thi Trwong Phan Phéi da thda thuan.

OD (“Official Distributor”) is an official distributor of CSM, who agrees to buy the
Products from CSM to distribufe and sell to its customers in the Territory as agreed
with CSM.

Trang 3/29



(m)

(n)

(0)

(p)

(@)

San Pham la cac san phdm do CSM ban cho Khach Hang theo Hop Déng nay, nhu
duwoc ghi cu thé tai Phu Luc A.

Products are the products sold by CSM fo the Customer in accordance with this
Contract, as specified in Schedule A.

Bon Mua Hang 1a mét don dat hang tir Khach Hang glti cho CSM dé mua Sén
Ph&m. Don Mua Hang chi ¢é thé dwoc Khach Hang thwe hién sau khi ky Hop Déng
nay va can cl theo cac diéu khoan va didu kién clia Hop Dong nay. Don Mua Hang
c6 thé dwoc glvi bang fax, dién thoai, thw dién tt hoac thdng qua giao dich ban
hang frén trang web dién t&r cia CSM.

Purchase Order is an order placed by the Customer to CSM for the purchase of
the Products. A Purchase Order can only be placed by the Customer to CSM upon
the execution of this Contract and subject to the terms and conditions hereof. A
Purchase Order may be sent via facsimile, telephone, email or through a sale
transaction on the website of CSM.

Wu D4i 14 cac quyén loi ma Khach Hang sé duoc nhan dwa trén sé luong San
Pham ma Khach Hang mua tlr CSM trong mét khoang thoi gian nhét dinh, nhw
dwoc quy dinh tai Didu 9.

Incentives js the benefits which the Customer is entitled fo receive in accordarnce
with the volume of the Products that the Customer purchases from CSM in a certain
period of time, as specified in Article 9.

Diéu Kién Ban PK (Nhan hang bang xe tai) nghta la Khach Hang nhan San Phdm
tir CSM bang phwong tién van chuyen duong bd (thudng la xe tai) va Gia Ban
khong bao gom chi phi van chuyén.

PK Sale Term (Pick up by truck) means that the Customer receives the Products
from CSM by road transport vehicles (normally trucks}) and the Price does not
include costs of transportation.

Diéu Kién Ban PS (Nhan hang bang xa lan) nghia la Khach Hang nhéan San Pham
tlr CSM bang phwo’ng tién van chuyen dworng thiy (xa lan, thuyén hay tau) va Gia
Ban khong bao gém chi phi van chuyén.

PS Sale Term (Pick up by barge) means the Customer receive the Products from
CSM by waterway fransport vehicles (barges, boats or ships) and the Price does
not include costs of fransportation, loading and unloading of the Products on the
vehicles.

Diéu Kién Ban DO [...]
DO Sale Term

Diéu Kién Ban DS [...]
DS Sale Term

Gia Ban la gia San Pham nhu duoc ghi cu thé tai Phu Luc B.
Price is the price of the Products as specified in Schedule B.

Tram Béc Hang 2 dia diém do CSM xac dinh Gé Khach Hang dén nhan San Pham.

Loading Point is the location determined by CSM for the Customer to pick up the
Products.

Tiéu Chuan la tiéu chuén déi v&i chét lwong San Pham valhoac tiéu chuan déi vai
chénh léch Ve trong lvong cua bao 50 kg (bang chi®: nam muoi kildgam) va/hodc
tiéu chuén vé thiét bi can dwoc ban hanh béi cac co quan co tham quyén hiru quan
cla Viét Nam va cac co quan cé tham quyen hiru quan khac, nhu duoc sika ddi va
théng bao cho Khach Hang vao tirng thei diém.

Standards means standards in terrms of quality of the Products and/or standards
regarding variance in weight of 50kg bags (in words: fifty kilograms) and/or
standards of weighting equipment as provided for by relevant competent authorities
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(t)

(u)

of Vietnam and other relevant competent bodies, as amended and communicated
{o the Customer from time to time.

Chi Tiéu Khéi Lwong 1a khéi lvong San Phadm ma Khach Hang déng ¥ mua trong
mot nam, nhw dwoc quy dinh tai Phu Luc D.

Volume Target means the volume of the Products that the Customer agrees to buy
in one year, as specified in Schedule D.

Nhan Hiéu Hang Hoa Ia bat ky tén, ky hiéu, con s, mau tw, tir ngt, hay d4u hiéu
nao duoc CSM st dung va duoc dang ky hop I theo quy dinh cla phap luat hién
hanh.

Trademark means any name, signs, number, character, wordings, or signals as
adopted by and duly registered by CSM in accordance with the existing requlation.

(V) Ngay Lam Viéc la ngay khéng roi vao thir Bay, Chu Nhat hay ngay nghi 1& ma theo
do thi cac ngan hang & Viét Nam c6 quyén dong clra theo quy dinh phap luat.
Business Day means a day which is not a Saturday, Sunday or holiday on which
all banks in Vietnam may close in accordance with the existing requlation.

(w) VNB hoic Déng Viét Nam la don vi tién té hop phap cla Viét Nam.
VND or Vietnamese Dong means the legitimate currency unit of Vietnam.

1.2 Phu Luc
Schedules

Cac phu luc sau day duwoc dan chiéu dén trong Hop Pbéng nay va tao thanh mét phan
khong tach réi cia Hop Bong nay:

The following schedules are incorporated into this Contract by reference and form an
integral part hereof:

(a)
(b)

)

Phu Luc A: San Pham, Tiéu Chuén va Tram Béc Hang/Diém Giao Hang
Schedule A: Products, Standards and Loading Points/Delivery Points
Phu Luc B: Gia Ban San Pham

Schedule B: Price of Products

Phu Luc C: Diéu Kién Thanh Toan va Tin Dung

Schedule C: Payment and Credit Term

Phu Luc D: Chi Tiéu Khéi Lwong D4 Cam Két

Schedule D: Committed Volume Target

Phu Luc E: Chiét Khau Throng Mai Hang Nam va Chiét khdu Thwong Mai Téng
Trudng Duwong

Schedule E: Yearly Trade Discount and Positive Growth Trade Discount
Phu Luc F: Thi Truerng Phan Phéi Buoc D& Xuét

Schedule F: Recommended Territory

Phu Luc G: Chwong trinh Chiét Khau Thuong Mai Khac

Schedule G: Other Trade Discount Program

DIEU 2. CHiBINH
ARTICLE 2. APPOINTMENT

CSM theo day chi dinh Khach Hang lam OD dé phan phéi va ban San Pham tai Thi TruO’ng Phan
Phéi. Khach Hang thira nhan va déng y réing cac quyén dwoc cap theo Hop Déng nay chi gim han
theo Thi Trong Phan Phéi va khéng cho Khach Hang quyén phan phéi S&n Pham ngoai Thi
Trudng Phan Phéi, cling nhw khong co6 quy dinh nao trong Hop Dong nay han ché CSM béan San
Pham cho bat ky ngudi ndo khac & trong hay ngoai Thi Trudng Phan Phoi.

CSM hereby appoints the Customer to be an QD for the distribution and sales of the Products in
the Territory. The Customer acknowledges and agrees that the rights granted pursuant hereto are
fimited to the Territory and confer no rights upon the Custorer with respect to the distribution of
the Products outside the Territory, and nothing in this Contract shall restrict CSM from selling the
Products to any other person inside or outside the Territory.

CHUONG DUONG TRADING
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DIEU 3. SAN PHAM
ARTICLE 3. PRODUCTS

3.1

3.2

3.3

San Pham
Products

CSM theo day déng y ban cho Khach Hang va Khach Hang sé mua tir CSM San Pham
duoec liét ké tai Phu Luc A.

CSM hereby agrees to sell to the Customer and the Customer agrees to buy from CSM the
Products as listed in Schedule A.

Tiéu Chuan
Standards

CSM cam két cung cap San Pham theo duing cac quy cach chét lwvong ma CSM da cong
bd vé San Pham tai co quan thdm quyén lién quan tai Viét Nam phu hop véi cac Tieu
Chuan vé xi méng theo quy dinh phap luat hién hanh. Cac Tiéu Chuan ap dung cho San
Pham dwoc néu cu thé tai Phu Luc A.

CSM commits to providing the Products in accordance with the quality specifications that
CSM has announced for the Products to relevant competent authorities in Vietnam in
accordance with the Standards on cement as per current stipulations of law. Standards
applicable to the Products are specified in Schedule A.

Trong Lwong Rong
Net Weight

Trong lwong rong clia San Pham dé tinh tién thanh toan dwoc xac dinh nhu sau:
Net weight of the Products for calculation of payment shall be determined as follows:

(a) Déi véi San Pham ban bang xe bén lay hang tlr cac Tram Béc Hang, trong legng
xac dinh cudi cting 1a trong Ivong rong xac dinh b&i ciu can clia CSM tai nhirng
dia diém dé.

For the Products sold in tankers loaded from any of the Loading Points, the final
weight shall be the net volume as determined by CSM's Weightbridge at those
locations.

(b) Trong lvgng xac dinh cudi cung & trong lwong rong ghi trén bao 50 kg (bang chik:
nam muoi kildgam) (cho Xi mang CSM dong bao 50 kg (+ 0,5 kg)) (bang chik: ndm
muoi kilbgam).

Net weight as finally determined shall be the net weights written on cement bags
which are 50 kg (in words: fifty kilograms) (for CSM cement bags 50 kg (£0.5 kg).

(c) D6i v&i S&n Phdm ban theo bao Jumbo, trong lvong xac dinh cudi clng la trong
lreng rong dwoc xac dinh va céng bé bdi CSM qua sb bao Jumbo d3 duoc niém
phong va duvoc théng bac cho Khach Hang
For the Product sold in Jumbo bags, the final weight shall be the net volume as
determined and announced by CSM through the number of sealed Jumbo bags and
was notified to the Customer.

(d) Déi v&i San Phdm ban bang xa lan bon, trong lwgng cudi cling 1a san lwong tong
clia tung xe bon d6 day vao xa lan dwcrc xac dinh b&i Cau Can tai cac Tram Béc
Hang clia CSM.
For the Product sold in tank barges, the final weight shall be equal to the total of the
Product weight that the total tanker volume filling the barges as determined by the
Weightbridge at the Loading Points of CSM.

(e)  Trong moitrwdng hop, Cac Bén dong y réng chénh léch trong Iuong cda San Pham
trong giéi han quy dinh béi Tiéu Chuan nganh vé chénh léch trong lwvong clia bao
sé dwgc chap nhan va CSM cam két tuan thd theo Tiéu Chuén nay.
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34

in all cases, the Parties agree that variance in weight of the Products is within the
limit regulated by the Standards applicable in the industry on net weighf variance
for cement bag, which are accepted by the Parties and CSM covenants to follow
such Standards.

Tram Béc Hang va Piém Giac Hang
Loading Point and Delivery Point

Trlr khi CSM va Khach Hang déng y khac di bang van ban, San Pham sé duoc Khach
Hang nhan tlr Tram Béc Hang hodc Piém Giao Hang nhw dwoc néu tai Phu Luc A. Tram
Béc Hang hoac Diém Giao Hang cé thé duoc CSM thay déi vao tirng thoi diém, tiy theo
nang suét san xuat va cac yéu t6 khac. CSM sé& théng bao trirdc cho Khach Hang vé sw
thay déi do.

Unless otherwise agreed in wriling between CSM and Customer, the Products shall be
received by the Customer at the Loading Point or Delivery Point as specified in Schedule
A. Loading Point or Delivery Point may be changed by CSM from time to time, subject to
manufacturing capacity and/or other factors. CSM shall notify the Customer in advance of
such changes.

DIEU 4. THI TRUONG PHAN PHOI
ARTICLE 4. TERRITORY

41

4.2

CHUONG DUONG TRADING
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Thi Treeng Phan Phéi
Territory

Nhuw d& dwge CSM dé xuét va Khach Hang dong y, CSM theo day giao cho Khach Hang
va Khach Hang theo day nhéan quyen phan phéi khéng déc quyén San Pham tai Thi Trurdng
Phan Phéi nhu duoc néu cu thé tai Phu Luc F. Khach Hang cam két va dong y mua San
Pham cho minh chi tir CSM va sé tiép thi, phan phdi va ban San Pham chi trong pham vi
Thj Trérng Phan Phéi. Moi cau héi lién quan va moi don dat hang San Pham ma Khach
Hang nhan duworc, du truc tlep hay gian tiép, tlr bén ngoai Thi Tru’o’ng Phan Phéi, déu phai
dwoc chuyén cho CSM. Néu Khach Hang muén ban San Pham & cac khu vic khong pha|
la Thi Treo'ng Phan Phéi, Khach Hang phal duvoc sy chép thuan trwdc bang van ban cua
CSM trong moi truerng hop. CSM c6 quyén chap thuan hay khong chap thuan yéu cau clia
Khach Hang. Khach Hang phai nghiém chinh thuc hién quyét dinh cudi cting clia CSM.
As recommended by CSM and agreed by Customer, CSM hereby grants to the Customer
and the Customer hereby accepts the non-exclusive right to distribute the Products in the
Territory as specified in Schedule F. The Customer covenants and agrees to purchase the
Products for its own account exclusively from CSM and to market, distribute and sell such
the Products only in the Territory. All enquiries with respect to and any orders for the
Products received, directly or indirectly, by the Customer from outside the Territory shall be
referred to CSM. If the Customer wishes to sell the Products in areas other than areas
within the Territory, the Customer must obtain prior written consent from CSM in all cases.
CSM is entitled fo approve or disapprove such request of the Customer. The Customer
must strictly abide by the final decision of CSM.

Nha Phan Phéi Thir Cép
Sub-Distributors

Khach Hang sé thong bao cho CSM bang van ban, va CSM sé co quyen déng y hodc khéng
ddng y bat ky nha phan phéi thir cap nao duoc Khach Hang du kién chi dinh dé ban va
phan phéi San Pham tai Thi Treong Phan Phdi, tuy nhién viéc Khach Hang chi dinh cac
nha phan phm thir cdp nhuw vay sau khi da ducrc CSM dbdng y cling khéng g|a| trir Khéach
Hang khéi bat ky nghta vu nao theo Hop Dong nay. Dé 1am r6, Khach Hang sé chiu trach
nhiém cho moi vi pham cla nha phan phéi thi cap cia Khach Hang lién quan dén Hop
£)ong nay.

The Customer shall inform CSM in writing of, and CSM shall have the right to approve or
disapprove any sub-distributor(s) proposed fo be appointed by the Customer in respect to
the sale and distribution of Products in the Termitory, provided that however, the
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4.3

appointment of any such sub-distributor(s) by the Customer following approval by CSM
shall not relieve the Customer of any of its obligations hereunder. For clarify, the Customer
shall be responsible for any violations of its sub-distributor(s) in connection to this Contract.

Tha Tuc va Bién Phap
Procedures and Measures

CSM c6 thé ap dung cac thi tuc, bién phap can thiét dé bdo dam 1a San Pham chi duoc
phan phdi & Thi Trueerng Phan Phéi quy dinh tai Diéu 4.1. Khach Hang phai nghiém chinh
thire hién nhiing thi tuc, bién phap trén cia CSM. Truong hop Khach Hang khong tuan
tha quy dinh trén thi dugc xem da vi pham co ban nghia vu ctia Hop Bong va CSM c¢o
quyén &p dung ché tai twong (rng tly theo mire dé nghiém trong clia vi pham.

CSM may adopt necessary procedures and measures to ensure that the Products shall
only be distributed in the Territory as stipulated in Article 4.1 the Customer must strictly
comply with such procedures and measures of CSM. In case the Customer fails to comply
with this provision, it is considered that the Customer has committed a substantial breach
of contractual obligations and CSM may apply respective sanctions subject fo the severity
level of the violation.

DIEU 5. GIA BAN VA THONG BAO DIEU CHINH GIA
ARTICLE 5. PRICE AND NOTICE ON PRICE ADJUSTMENT

5.1

5.2

Gia Ban San Pham
Price of Products

Khach Hang déng y thanh toan cho CSM Gia Ban clia San Pham dwoc néu tai Phu Luc B,
la Gia Ban da dwoc CSM dang ky hop thire v&i co quan nha nwée cd thdm quyén theo
quy dinh phap luét hién hanh tai thei diém ky két Hop Bdng nay, nhw dwoc didu chinh tai
tirng thoi diém.

The Customer agrees to pay CSM for the Price of the Products as specified in Schedule B,
which has been duly registered by CSM with relevant competent authorities in accordance
with current stipulations of law at the time of execution hereof, as amended from time to
fime.

Piéu Chinh Gia Ban
Price Adjustment

CSM béo lwu quyén diéu chinh Gia Ban theo tinh hinh thi trieérng va tity thude cac quy dinh
phap luat hién hanh, mién 1a gtvi théng bao bang van ban vé viéc diéu chinh Gia Ban cho
Khéch Hang it nhat ba (03) ngay trude khi ap dung, hogc theo théa thuan khac gitta CSM
va Khach Hang (“Théng Béao Diéu Chinh Gia”). Théng B4o Diéu Chinh Gia sé cé hiéu luc
sau khi xay ra mot trong cac sw kién sau day, tuy thudc la sw kién nao xay ra sém hon: (a)
ba (03) ngay sau khi Khach Hang da nhan dwoc Thong Bao Diéu Chinh Gia tir CSM; hoac
(b) nam (05) ngay sau khi CSM gtri Théng Bao Biéu Chinh Gia cho Khach Hang bang thu
bao dam; ho&c (c) theo théa thuan khac bang van ban gitba CSM va Khach Hang.

CSM reserves the right to adjust the Price as per market conditions and subject to any
applicable requlations, provided that a written notice on adjustment of Price is sent to the
Customer at least three (03) days before the application of the adjusted Price (“Nofice on
Price Adjustment”) or as otherwise agreed hetween CSM and the Customer. Price
Adjustment shall be effective upon one of the following, whichever comes sooner: (a) three
(03) days after the Customer received the Notice on Price Adjustment; or (b) five (05) days
after CSM sends Notice on Price Adjustment to the Customer by guaranteed courier, or (¢)
as otherwise agreed in writing between CSM and Customer.

Dé lam r6, vao 0:00 gi&» ngay Gia Ban d4 diéu chinh c6 hiéu luc, Gia Ban da diéu chinh sé

ap dung cho tat ca cac don hang, ké ca don hang da dat trudc dd nhung Khach Hang
chwa nhan hang.
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For clarify, at 12:00 a.m. on the effective date of the adjusted Price, the adjusted Price wilf
apply to all orders, including orders that have been placed before but not yet received by
the Customer.

Néu Khach Hang dat hang, nhan hang hodc thanh toan cho CSM sau ngay ¢ hiéu lyc cua
Théng Bao Diéu Chinh Gia, Khach Hang théng qua hanh dong clGa minh, xem nhu chép
nhan su diéu chinh Gia Ban ké tir ngay c6 hiéu lyc nhw duoc dé cap tai Didu 5.2 nay.

If the Customer places orders, receives the Products or makes payment to CSM after the
effective date of the Notice on Price Adjustment, the Customer by doing so is deemed to
have accepted such adjustment to the Price as of the effective date as mentioned in this
Article 5.2.

DIEU 6. DON MUA HANG, GIAO VA NHAN SAN PHAM
ARTICLE 6. PURCHASE ORDER, DELIVERY AND RECEIPT OF PRODUCTS

B.1.

6.2.

8.3

CHUONG DUONG TRADING

www.cdtrading.vn

Bon Mua Hang dat qua Fax
Purchase Order via Fax

Bon Mua Hang dat qua Fax phai dwoc Khach Hang gli cho CSM Tt nhat mot (01) Ngay
Lam Viéc frivde Ngay Giao Hang yéu céu, trong d6 néu rd loai San Pham va sé lvgng San
Ph&m va diéu kién ban hang du kién.

Purchase Orders by Fax must be sent to CSM at least one (01) Business Day before the
requested Delivery Date, in which type of Products, quantity of the Products and
contemplated sales term must be specified.

Bon Mua Hang dat qua Web (Websales)
Purchase Order via Websales

CSM khuyen khich Khach Hang tao Bon Mua Hang Bat Qua Web (Websales). CSM sé
cung cap mét (01) tai khodn mua hang qua mang (websales) bao gbm mé sé khach hang
(user name) va mat khau truy cap (password) cho ngu&i dai dién theo phap luat cia Khach
Hang hodc ngudi duoc dy quyen hop Ié dua trén Gidy bang Ky Mé Tai Khoan, Thong Tin
St Dung Websales theo méu do CSM cung cép. Khach Hang ¢é trach nhiém bao quan tai
khoan truy cép websales va xac nhan véi CSM bang vén ban néu co bat ky thay déi nao
vé nguoi duegc dy quyén thire hién viéc dat hang qua mang. D& bao mat théng tin va dam
bdo quyen lpi cac Bén, méi nam lich, CSM sé gl user name va password méi cho Khach
Hang bang vén ban. Khach Hang c6 thé tu tao Pon Mua Hang cling nhw dang ky Lénh
Giao Hang/Ma Sé Giao Hang qua websales.

CSM encourages the Customer to place Purchase Order via Websales. CSM shall provide
one (01) websales account including user name and password to the legal representative
of the Customer or Customer’s duly authorized person as stated in the Account Opening
Form under the form provided by CSM. The Customer shall be liable to protect its websales
account and shall confirm with CSM in writing in case there is any changes to the authorized
persen in charge of websales transactions. In order to secure the information and ensure
the interests of the Parties, CSM will send a new user name and password to the Customer
in writing annually. The Customer may create Purchase Order as welf as register Delivery
Order/Delivery Order Number through websales.

Bon Mua Hang dat qua dién thoai hoac email
Furchase Order via telephone or email

CSM c6 thé hé tro Khach Hang dat Bon ‘Mua Hang qua dién thoai hogc email trong nhirng
treong hop han ché. CSM bao Iwu quyén khéng tlep nhan bét ct yeu cau nao lién quan
dén viéc dat hang qua dién thoai hodc email (bao gom nhirng khong gi¢i han viéc tao Don
Mua Hang, tao va/hodc thay di théng tin ctia Ma Sé Giao Hang) theo quyét dinh cla riéng
minh.

CSM may support the Customer in placing Purchase Orders via telephone or email in
restricted circumstances. CSM reserves the right not to accept any request in relation to
the placing of Purchase Orders by telephone or email (including but not limited to the
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6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

creation of Purchase Orders, creation of and/or information update in Delivery Order
Number) at its own discretion.

Lénh Giao Hang/Ma Sé Giao Hang
Delivery Order/Delivery Order Number

Cho méi Don Mua Hang, Khach Hang ¢ quyén x&c nhan tirng dot giao hang cu thé, véi
cac chi tiét bao gém nhung khéng gi¢i han:

Foreach Purchase Order, the Customer may confirm on separate tranches of delivery, with
details including but not limited fo:

(a) loai S&n Pham:
type of Products;

(b)  sblwong San Pham;
~quantity of Products;

(c)  Tram Bbc Hang/Biém Giao Hang: va
Loading Point/Delivery Point; and

(d) trong tredng hop Digu Kién Ban PS/PK thi c¢6 sb dang ky clia phuong tién van
chuyén dén nhan hang cho dot giao hang do.
For PS/PK Sale Term, registration number of transportation vehicle for receipt of
such delivery.

V&i méi dgt giao hang cu thé theo yéu cau Khach Hang, CSM sé cap mét Lénh Giao Hang
va Khach Hang sé dwoc nhan mét Ma Sé Giao Hang ghi nhan tat ca cac chi tiét néu trén
dé Khach Hang cé thé si dung dé nhan hang tai Tram Béc Hang/Biém Giao Hang, tuy
trng treong hop.

Foreach tranch of delivery as requested by the Customer, CSM shall issue a Delivery Order
and the Customer shall receive a Delivery Order Number to record all details mentioned
above for the Customer to use for receipt of the Products at relevant Loading Point/Delivery
Point.

Availability of Products
Tinh Trang C6 S&n San Pham

B4t ké viéc Khach Hang dat harg qua Web hay qua fax hay dién thoai hay cach khac, CSM
khong thé dam béo rang tat cd San Pham duoc dat 1a ¢ sén vao ngay Khach Hang yéu
cau. CSM sé xac nhan véi Khach Hang bat ky su khac biét.

Notwithstanding the Cusfomer has pfaced a Purchase Order on websales or via fax or
telephone or otherwise, CSM cannot guarantee that all the Products requested in Purchase
Orders shall be available on the date as requested by the Customer. CSM shall confirm
with the Customer on any difference.

Théi Gian Giao Hang
Delivery Time

CSM béo luu quyén thay ddi thoi gian thuc hién giao hang can thiét déi vei mot loai San
Pham hay bao bi San Phé&m cu thé, do nhiing khé khan vé san xuét, bao quan, va/hoac
tiép van c6 thé phat sinh.

CSM reserves the right to change delivery time as necessary for any specific Products or
packaging of Products, due fo difficulties in manufacturing, maintenance and/or logistics
which may arise.

Diéu Kién Ban PK/PS
PK/PS Sales Term
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6.8.

6.9.

6.10.
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Khach Hang sé mang Ma Sé Giao Hang twong trng v&i phwrong tién van chuyén da dang
ky dén nhan San Pham & Tram Béc Hang nhu duoc ghi cu thé tai Phu Luc A. Viéc giao
hang duoc hoan tat & Tram Béc Hang d6 khi San Pham dwoc giao 1én phwong tién van
chuyén clia Khach Hang kém theo Phiéu Xuat Kho.

The Customer shall bring Delivery Order Number respective to its registered vehicle to
ceme lo pick up the Products at the Loading Point as specified in Schedule A. Delivery shall
be completed at such Loading Point upon the Products being loaded on Customer’s vehicle
with Dispatch Docket issued.

Néu khéng ding phwong tién van chuyen da dang ky trong Bon Mua Hang ma khoéng co6
ay quyén hoac thdng bao hop 1€ khac bang van ban cta Khach Hang, CSM c6 quyen tir
chéi glao hang cho Khach Hang ma khéng bi xem |a vi pham Hop Béng nay, va tredng
hop nay Khach Hang sé bi xem la d& vi pham nghia vu nhan hang theo Hop Béng.

If it is not the vehicle registered in the Purchase Order without the Customer's duly
authorization or nolice in writing, CSM reserves the rights to refuse delivery of the Products
to the Customer without being considered a breach of this Contract, and in this case, the
Customer will be deemed fo have breached its obligation to receive the Products hereof.

Piéu Kién Ban DO/DS
DO/DS Sale Terms

[]

Néu ngudi cé6 mét nhan hang va ky phiéu giao nhan tai dia dlém clia Khach Hang khéng
ding nhw da dang ky trong Bon Mua Hang ma khong c6 uy quyen hogc théng bao hop 1€
khéc bang van ban cla Khach Hang, CSM c6 quyeén t chéi giao hang cho Khach Hang
ma khong bi xem 1a vi pham Hop Dong nay, va trieéng hop nay Khach Hang sé bi xem Ia
déa vi pham nghfa vu nhan hang theo Hop Dang.

If the person(s) in charge of receiving the Products and signing on the delivery note at the
Customer’s location is not the same as registered in the Purchase Order without the
Customer's duly authorization or notice in writing, CSM reserves the rights to refuse delivery
of the Products to the Customer without being considered a breach of this Contract, and in
this case, the Customer will be deemed fo have breached its obligation to receive the
Products hereof.

Mién trir tréch nhiém bdi throng
Exemption of compensation liability

Trong trvong hop c6 tré ngai khach quan gay ra do nhirng kho khan vé san xuat, bao
quan, va/hodc tiép van, CSM duwroc mién trach nhiém boi thuong thiét hai, tén that va/hodc
tién thanh toan bi trir vi nhirng tré ngai khach quan dan dén viéc cham tré hay khéng giao
San Pham néu trén.

In case there is an objective obstacle caused by difficuties in manufacturing, maintenance
andfor logistics, CSM is exempted from any compensation liability for damages, losses
and/or offset payment because of objective obstacles which lead fo delay or failure to
deliver the Products mentioned above.

Tai Trong Cho Phép
Legal Load

CSM theo day khang dinh sé& no Irc cao nhéat dé tuan tha cac quy dinh phap luat hién hanh
vé an toan glao théng, bao gom tai trong cho phép ap dung cho cac phuong tién van tai
(dwdng bd va dwong thay) dén nhan hang tai cac Diém Giao Hang/nha may cta CSM.
Khach Hang déng y hop tac voi CSM dé tuan tha cac quy dinh nay. Khach Hang theo day
d’ong y dam bao rang moi phwong tién van tai duoc clr dén nhan hang cho Khach Hang
sé co day dd cac giay to can thiét gé chwng minh (1) phwong tién van tai do6 dvoc dang ky
hop thirc va du diéu kién lwu hanh; va (2) co tai trong cho phép dap trng duoc yeu cau
nhan hang clia Khach Hang. CSM sé giao hang 1&n cho céc phuong tién van tai nay phu
hop voi tai trong cho phép duoc ghi nhan trong cac gidy tor néi trén va’hodc phl hop voi
cac quy dinh khac cla phap luat, néu cé (vi du, mén nudc day tai cla tau/xa lan), trong
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pham vi CSM thay hoply. Quyét dinh cla CSM vé tai trong duoc giao 1én phwong tién van
tai sé la quyét dinh cubi clung.

CSM hereby represents that it shall exert its reasonable efforts to comply with current
stipulations of law on ftransportation safety including legal load applicable to all
transportation vehicles fon road and by waterways) that are sent to receive the Products at
Delivery Points/plants of CSM. The Customer hereby agrees to cooperate with CSM to
comply with the requirements. The Customer hereby agrees to ensure that all transportation
vehicles sent to receive the Products for the Customer shall have sufficient documents to
prove that (1) such transportation vehicle is duly registered and qualified for operation; and
(2) the legal ioad of such transportation vehicle can meet the requirements of the receipt of
the Products for Customer. CSM shall load the Products on to such transportation vehicles
in accordance with the legal load as reflected in the documents mentioned above and with
other stipulations of law, if any (e.qg. full load draft of ship/barge), to the extent CSM deems
fit. CSM’s decision as to the legal load on such transportation vehicles shall be final.

DIEU 7. CHUYEN QUYEN SO H(PU VA RUI RO
ARTICLE 7. TRANSFER OF TITLE AND RISKS

Quyén s& hiru va céc rdi ro lien quan dén San Pham sé duoc chuyén giao ttr CSM cho Khach
Hang vao thei diém Sén Phdm dwoc nhan bdi hay dwoc giao cho Khach Hang theo Diéu 6.7, tly
tried'ng hop ap dung.

Title and risks jn relation fo the Products shall be transferred from CSM to the Customer at the time
the Products are received by or delivered to the Customer in accordance with Article 6.7, as the
case may be.

DIEU 8. DIEU KHOAN THANH TOAN VA TiN DUNG
ARTICLE 8. PAYMENT AND CREDIT TERM

8.1

8.2

Hoéa Bon Thué GTGT
VAT Invoice

CSM sé phat hanh héa don thué GTGT (“Héa Bon”) cho Khach Hang tai thai diém chuyén
giao quyén s& hiru xi méng t&i Khach Hang. Ngay ghi trén Hoa Don sé 1a Ngay Xuét Hang,
phi hop véi ngay ghi trén Phiéu Xuat Kho. Héa Don co thé dwoc phat hanh gop cho nhiéu
Ma Sé Giao Hang véi ciing Ngay Xuat Hang.

CSM shall issue VAT invoice(s) (“Invoice(s)”) to the Customer upon the ownership of
goods is transferred to customer. The date written on the Invoice shall be the Dispatch
Date, in line with the date printed on the Dispatch Docket. An Invoice may be issued for
several Delivery Order Numbers with the same Dispatch Date.

Ngay Bén Han Thanh Toan
Due Date for Payment

Ngay Dén Han thanh toan clia tirng Héa Bon duoc quy dinh tai Phu Luc C.
The Due Date for payment for each Invoice shall be specified in Schedule C.

Trong trweéng hop Khach Hang cung cap cho CSM mét bdo 1&nh ngan hang, Ngay Dén
Han thanh toan ctia bt ky khoan thanh toan nao cho CSM sé la mét trong hai ngay sau
day, thy thudc ngay nao dén sém hon:

In case the Customer provides CSM with a bank guarantee, the Due Date for any payabhle
amounts owed to CSM shall be either of the following, whichever comes earlier:

(a) Ngay Bén Han nhu dwoc néu tai Phu Luc C; or
The Due Date as provided for in Schedufe C; or

(b)  Ngay hét han cla bdo lanh ngan hang do.
The expiration date of such bank guarantee.
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8.3

8.4

8.5

8.6
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Thanh Toan
Payment

Viéc thanh toan sé dwgc thire hién vao hodc truée Ngay Dén Han. Neu Ngay Dén Han roi
vao ngay khong phai la Ngay Lam Viéc, Khach Hang sé duoc yéu cau thanh toan vao Ngay
Lam Viéc cudi cling trwvéc Ngay Dén Han dé.

Payment shall be made on or before the Due Date. If the Due Date is not a Business Day,
the Customer is required to make payment on the last Business Day before such Due Date.

Phwong Thirc Thanh Toan
Payment Method

Viéc thanh toén sé dwoc thire hién bang chuyen khoan vao tai khoan ngan hang cia CSM
néu & phan mé dau cta Hop Dong nay, bang Déng Viét Nam, phi hop véi hwdng dan
thanh toan dwoc néu tai Phu Luc C. Sé tién thanh toan cia Khach Hang sé duoc wu tién
trd no' qua han, no dén han theo thi tw Ngay Bén Han bao gdbm no gbc va cac khoan phat
sinh khac.

Payment shall be made by bank transfer into the bank account of CSM as written in the first
part of this Contract, in Vietnamese Dongs, in accordance with guidance for payment as
specified in Schedule C. Any amount paid by the Customer shall be used to pay for overdue
debts, due debts in order of the respective Due Dates including principal of the debt and
other arising amounts.

Han Mtrc Tin Dung
Credit Limit

Tly thuée vao sy chap thuan cudi cung cia CSM, Khach Hang sé dugc hudng mot han
mure tin dung (kém theo cac diéu kién, néu c0) nhu dugc néu cu thé tai Phu Luc C cho viéc
mua San Phém (“Han Muc Tin Dung”) Néu Khach Hang quyét dinh st dung Han Mic
Tin Dung nay thi Khach Hang déng y sé& hoan tra cac khoan no CSM diing han theo quy
dinh clia CSM, ké ca thanh toan lai sut no qua han duoc ap dung.

Subject to ﬁnal approval of CSM, the Customer is entitled to a credit limit {with conditions,
if applicable) as specified in Schedule C for the purchase of the Products (“Credit Limit?).
If the Customer decides fo use such Credit Limit, the Customer agrees to pay all amounts
owed to CSM in time as stipulated by CSM, including overdue interest as applicable.

Trong tredng hop Khach Hang cung cap cho CSM mét bdo lanh ngan hang, bat ké thoi
han thanh toan da duoc cho phép theo Hop Déng nay, tat cd cac Hoa Don da xuét cho
Khach Hang s& duwoc coi nhu dén han vao ngay hét han ciia bdo l&nh ngan hang theo quy
dinh Hop Dong nay va Khach Hang phai thanh toan twong (rng cho CSM.

In case the Customer provides CSM with a bank guarantee, notwithstanding any payment
term permitted under this Contract, all Invoices issued to the Customer shall be considered
due for payment on the expiry date of such bank guarantee and the Customer is required
fo make payment accordingly to CSM.

Lai Suat Nor Qua Han
Overdue Interest

Néu Khach Hang khéng thanh toan bat ky khoan tién nao dén han vao Ngay Dén Han,

Khach Hang sé& phai tra tién I4i no qua han vai lai suét theo quy dinh tai Phu Luc C trén sb
tién no qua han d6. CSM c6 quyén tam ngung cung cap San Phadm cho Khach Hang cho
dén khi sé tién no qua han dwoc tra du. CSM co quyén diing cac khoan chiét khau cua
Khach Hang (néu cd) dé can trir cac khodn I1ai qua han phai trd cho CSM theo quy dinh
nay.

If the Customer fails to make any payment when it is due by the Due Date, the Customer
is required fo pay overdue interest at the rate provided for in Schedule C calculated on the
overdue debt. CSM may suspend the provision of the Products to the Customer until the
overdue debt is paid in full. CSM reserves the right to offset any incentives that the
Customer is entitled to (if any) with any overdue interest payable to CSM hereunder.
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8.7

8.8

8.9

Cac Khoan Phai Tra
Payable Amounts

Trong trwo’ng hop thay ddi s6 tién va/hodc thoi han clia céc khodn thanh toan phai tra theo
Hop Dong nay, ké ca Han Mtc Tin Dung, céc diéu khodn hoan tra cla 1ai suét ng qua han
néu tai Diéu 8.6 va bét ky lai suat ng Gua han ndo, co xét dén qua trinh thanh toan cla
Khach Hang va tinh hinh thi treng, CSM sé gl van ban théng bao truéc bay (07) ngay
cho Khach Hang vé bat ky thay ddi nao nhw vay. Néu Khach Hang dat hang, nhéan hang,
hoac thanh toan sau thoi diém nhan théng bao cia CSM, xem nhw da chap nhan nhirng
thay ddi do.

In case there is any change to the amount andfor the term of any payment to be made
under this Conlract, including the Credit Limit, the repayment term for any overdue interest
as specified in Article 8.6 and any other overdue interests, with consideration of payment
history of the Customer and market conditions, CSM shall provide the Customer with a
seven (07) day prior written notice on such changes. If the Customer makes any order
placement, accepts delivery of Products or payment after the receipt of such notice from
CSM, it shall be deemed that the Customer has accepted such changes.

Déi Chiéu Céng No va Bién Ban Xac Nhan No
Debt Reconciliation and Debt Confirmation Minutes

Mudn nhét la ngay thtr 25 hang thang, Khach Hang va CSM phai di chiéu cac khoan tién
chwa thanh toan do Khach Hang no CSM tinh t&i thevi diém cubi thang trieéc. Cac Bén sé
ky vao bién ban x&c nhan no vé cac khodn ma Khach Hang con ng CSM (“Bién Ban Xac
Nhan N¢”). Néu CSM khong nhan duoc phan hdi vé Bién Ban Xac Nhan No da soan va
gt cho Khach Hang trong vong mét (01) Ngay Lam Viéc ké tu ngay Khach Hang nhén
dwoc Bién Ban Xac Nhan No thi xem nhw Khach Hang da déng y véi toan bo sé liéu cla
Bién Ban Xac Nhan No d6, va CSM c6 thé:

Not later than the 25" day of each month, the Customer and CSM shall reconcile any unpaid
amounts which is owed by the Customer to CSM calculated to the end of the previous
month. The Parties shall sign into a debt confirmation minutes on amount owed by the
Customer to CSM (“Debt Confirmation Minutes”). If CSM does not receive any feedback
on the Debt Confirmation Minutes prepared and sent to Customer within one (01) Business
Day of receipt, it hall be deemed that the Customer agrees to the entire content of such
Debt Confirmation Minutes, and CSM may:

(@  nguwng cac dot giao Sén Pham da du kién hodc xac nhan: va
suspend any delivery of the Products which has been contemplated or confirmed:;
and

(b)  ngay lap trc hiy bd cac chiét khau thuong mai, hé trer thwong mai, chwrong trinh
khuyen mai va cac chwong trinh wu dai khac ma Khach Hang dwo’c hwdng theo
Diéu 9 dudi day,
immediately cancel any trade discounts, commercial supports, promotion programs
and other incentive schemes that the Customer is entitled to under Article 8 hereof.

cho dén khi CSM da nhan dwoc Bién Ban Xac Nhan No da duoc Khach Hang ky.
untif CSM receives the signed Debt Confirmation Minutes from Customer.

Chiét Kh&u Thanh Toan Tién Mat
Cash Payment Discount

CSM, tai tirng thei diém, co thé ap dung mic chiét khdu thanh toan tién mat danh cho
Khach Hang khi thanh toan Gia Ban cho CSM truée khi Séan Phdm duoc giao, nhuw dwoc
quy dinh tai Phu Luc C, va dwoc stra ddi tly tirng thevi diém bang van ban thong bao trwéc
it nhat ba (03) ngay cho Khach Hang.

CSM, from time to time, may apply a cash payment discount to the Customer if the Price is
paid to CSM before the delivery of Products, as specified in Schedule C, and as amended
from time to time with a three (03) day prior written notice to the Customer.

Trang 14/29

43



DIEU 9. CHi TIEU KHOI LUONG VA UU BPAI CHO OD
ARTICLE 9. VOLUME TARGETS AND INCENTIVES FOR OD

9.1.  Cam Két Chi Tieu Khéi Lrong
Commitment on Volume Target

Khach Hang theo day cam két mot Chi Tieu Khéi Luwong vé viec mua San Pham (khong
bao gém hang tang khuyén mai) cho nam lich 2024 nhv duoc quy dinh tai Phu Luc D.

The Customer hereby commits to a Volume Target for purchase of Products (excluding
promotion gift ,oroducts) for the calendar year 2024 as provided for in Schedufe D.

92.  Chiét Khdu Thuong Mai
Trade Discounts

Khach Hang sé duwgc hudng cac khodn chiét khau thuong mai tir CSM véi chi tiét nhu
sau:

The Customer shall be entitled to trade discounts as provided by CSM with details as
follows:

(1) Chiét Khdu Throng Mai Co Ban Hang Thang
Basic Monthly Trade Discount

Khach Hang sé dwoc huwdng chiét khau thucmg mai co' ban hang thang (“Chiét
Khau Thwong Mai Hang Théng”) theo mirc chiét khAu dwoc CSM théng bao cho
Khach Hang vao dau mdi thang. Khach Hang va CSM sé cung quyet toan va duyet
cac ban chiét tinh Chiét Khau Throng Mai Hang Thang sau moi thang, day sé la
co s thanh toan cling nhw 1a mét phan khdng tach revi clia Hop Bang nay.

The Customer shall be entitled to basic monthly trade discount (‘Basic Monthly
Trade Discount”) as per discount rates communicated by CSM to the Customer at
the beginning of each month. CSM and the Customer shall finalize and sign off the
calculations of Basic Monthly Trade Discount on a monthly basis, which shail be the
basis for payment as well as constifule an infegral part of this Contract.

(2)  Chiét Khau Thuong Mai Hang Nam
Yearly Trade Discount

Khach Hang sé dugc nhan chiét khau thirong mai hang néam (“Chlet Khau Thwong
Mai Hang Nam") dwoc tinh trén tong khéi lvong cac San Phdm ma Khach Hang
da mua ciia CSM trong su6t mdt nam lich theo Phu luc D Mirc chiét khdu va thoi
diém chi tra Chiét Knhau Thuong Mai Hang Nam dwoc quy dinh tai Phu Luc E. Mic
chiét khdu do CSM quyét dinh sé& c6 tinh rang budc ¢4 hai Bén, va sé la co s¢ dé
thanh toan cling nhur Ia mét phan khong tach roi clia Hop Dong.

Customer shall be eniitled to a yearly trade discount (“Yearly Trade Discount’)
which shall be calculated based on the fotal volume of the Products that the
Customer purchases from CSM during the whole calendar year as per Schedule D.
The discount rate and time of payment of Yearly Trade Discount are provided for in
Schedule E. The discount rate determined by CSM shall be binding on the two
Parties, which shall be the basis for payment as well as constitute an integral part
of this Contract.

(3)  Chiét Khau Throng Mai Tang Truwéng Duong
Positive Growth Trade Discount

Chuong trinh dwoc ap dung cho Khach Hang da 1a Nha phan phéi ctia CSM véi
thi gian it nhat 12 thang lién tuc trede nam lich hién tai.

The program is applicable to Customer who is the Official Distributor of CSM for at
least 12 consecutive months prior to the current calendar year.
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9.3.

Néu khéi lvong tiéu thu san pham thuwe té ctia Khach Hang dat duoc trong nam lich
hién tai cao hon khéi lvong tigu thu thuee té ctia nam lich trwéc do, véi diéu kien 1a
Khach Hang dat chi tiéu doanh sé cho cd nam lich hién tai theo Phu luc D, Khach
Hang sé& dwoc nhan thém chiét khdu thwong mai theo toan quyen quyét dinh cia
CSM, goi la chiét khdu thvong mai tang trwong duong (“Chiét Khau Thwong Mai
Tang Trwéng Dwong”). Khoan Chiét Khau Tang Tredng Ducrng nay (néu co) sé
dwgc CSM théng bao cho Khach Hang sau khi quyét toan két qua kinh doanh nam
lich hién tai.

If the lotal actual product consumption volume of the Customer achieved in the
current calendar year is higher than that of the previous calendar year, provided that
the Customer meets all sales targets for the whole current calendar year as per
Schedule D, Customer shall be given frade discount subject to the sole discretion
of CSM, as called as positive growth frade discount (“Positive Growth Trade
Discount’}). Such Positive Growth Trade Discount, if any, shall be communicated
by CSM to the Customer after finalization by CSM of its business results of the
current calendar year.

(4)  Céac khoan chiét khau thong mai khac
Other trade discount programs

CSM sé théng bao dén Khach Hang théng tin v& cac chuwong trinh chiét khau
thuong mai khac phat sinh trong nam lich hién tai tai twng thevi diém cu thé. Mirc
chiét khau thwcmg mai cho moi churong trinh trong Piéu nay (bao gém céc diéu
kién, mirc san lweng dat va gia tri chiét khau throng mai moi tan) sé dwoc CSM
quyet dinh va thong bao cho Khach Hang vao dau méi thang. Cac Bén dong y va
xac nhan rang moi théng bao ma CSM gui cho Khach Hang (ma khong can Khach
Hang phan hoi x4c nhén lai bang van ban) dwoc xem 1a mot phu luc khdng thé tach
révi cia Hop ddng nay.

CSM will notify to Customer the information on the other trade discount programs
which are conducted in current calendar year at different specific time. The level of
trade discount for each program in this Arlicle (inciuding the condition, sale target
level and discounted amount per ton) will be determined and sent fo the customer
at the beginning of the month. Both parties agree and confirm that the Notice sent
by CSM to the Customer (the Customer is not required to response by any written
material) is an infegrated part of this Contract.

Cac chuong trinh Chiét Khau Thuong Mai Khac ma Khach Hang co thé duoc
huéng dwoc dé cap tai Phu luc G clia Hop Béng nay. Xin lwu 'y rang kha nang ép
dung, thoi gian ap dung va diéu kién duoc huéng sé duoc quyét dinh bdi CSM dua
theo tinh hinh kinh doanh.

The Other Trade Discount programs providing to the Customer are specified in
Schedule G of this Contract. The possibility, applying period and conditions of the
programs will be decided by CSM based on business circumstances.

Céc Chuong Trinh Khuyén Mai
Promotion Programs

Tai tirng thoi diém, CSM co thé ap dung cac chuong trinh khuyén mai cho tirng d6i twong
bao gom nhuwng khong gi6i han cac OD phu hop va&i cac quy dinh phap luat hién hanh.
Khach Hang trong céc truong hop nay, co thé duoc hwong cac quyén lgi nhw giam gia,
qua téng, SAN PHAM mien phi, v.v. theo cac quy dinh cla chwong trinh khuyén mai.

D6i véi cac san phdm mién phi, ODs ¢cb nghia vu nhan san pham trong vong 60 ngay ké
tlr ngay CSM phat hanh bién ban quyét toan chuong trinh.

CSM from time to time may adopt promotion programs for different targets including but not
limited to ODs in accordance with current stipulations of law. The Customer, in such cases,
may be provided promotion benefits such as price reductions, promotion gifts, free
Products, etc. in accordance with provisions of such promotion programs.

For free products, ODs are obliged to collect the products within 60 days from the date CSM
issues the Minutes of program settlement.
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9.5.

9.6.
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H& Tro Throng Mai
Commercial Supports

Tai tirng theri diém theo quyét dinh ciia CSM, Khach 1 Hang cd thé sé duoc huéng cac khoan
hé tro khac vi muc dich thwong mai cho San Phé&m tai Thi Trwerng Phan Phéi (‘HB T
Thuong Mai”). H6 Tro Thuong Mai s& dugc CSM tra cho Khach Hang dé hé tro, Chia sé
hodc boi hoan céc chi phi hoat dong thuong mai lién quan dén San Pham tai Thi Trwédng
Phan Phéi nhe duoc théng nhat bang van ban gitka Khach Hang va CSM tai tirng thoi
diém.

From time to time subject fo sole discretion of CSM, the Customer may be given additional
supports for commercial purpose in relation to the Products in the Territory (‘Commercial
Suppori(s)’). The Commercial Support(s) shall be paid by CSM to the Customer to support,
share or reimburse expenses of commercial acfivities in relation to the Products in the
Terrifory. as agreed in writing between Customer and CSM from time to time.

Khéach Hang sé duoc hudng céc khoan hé tro thirong mai tiy CSM véi chi tiét nhu sau:
The Customer shall be entitled to commercial supports as provided by CSM with details as
follows:

Hé tro van chuyén
Transportation Support

Khach Hang sé& duoc huwdng mét khodn hé tro van chuyén bang tién néu Khach
Hang Iwa chon nhan hang tai dia diém véu cau clia CSM v&i phwong tién van
chuyén clia dweng thiy hay dwcrng bo. (NGi dung quy dinh didu kién va mic hd tro
sé duoc thdng bao vao dau mdi thang dén Khach Hang). Khach Hang va CSM sé
cling quyét toan va duyét cac ban tinh H8 tro van chuyén sau moi thang. CSM va
Khach Hang xac nhan viéc thanh toan théng qua hinh thire cén trir cong no ma
CSM quy dinh tai Théng bac ctia CSM.

The Customer shall be entitled to a Transportation Support in cash if the Customer
agree lo receive at the appointed Plant/ Place made by CSM with the water or road
means of transportation. (The detail of criteria and the amount of support will be
notified to the Customer at the beginning of the month). CSM and the Customer

shall finalize and sign off the calculations of Transportation Support on a monthly |
basis. CSM and the Customer confirm the payment via debt offset that CSM

regulated in its monthly Notices.

Thoi Hiéu Khiéu Nai vé Quyén Loi Uu Dai
Limitation Period for Claims on Incentives

Bat ké cac quy dinh khac trong Hop Dong nay cling nhu cac quy dinh phap luat hién hanh,

Khach Hang va CSM dong y rang moi khiéu nai vé Uu Bai duge néu tai Didu 9 nay sé chi
dugc xem xét lai néu duoc dua ra trong vong hai (02) thang ké tir thdi diém cac Wu Dai
do duwoc tmh/quyet toan hoac dwoc théng bao cho Bén kia. Khach Hang déng y sé chiu
mét moi quyén khiéu nai lién quan dén cac khoan wu dai dwoc du kién theo day sau khi
hét thovi gian hai (02) thang nay.

Notwithstanding any provisions herein or in any current regulations of applicable laws, the
Customer and CSM agree that all claims in relation to Incentives as provided for in this
Article 9 shall only be reviewed if any such claim is raised within two (02) months from the
time such Incentives are calculatedffinalised or, in other cases, cornmunicated to the other
Party. In the event that the Customer fails to raise such a claim within the aforementioned
two (02) months period, the Customer agrees to forfeit all rights and benefits in relation to
any claims regarding Incentives.

Cac Van bé Khac
Ofher Issues

Céac Bén thira nhan va déng y rang:
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The Parties acknowledges and agrees that,

Cac Uu Dai néu tai Dieu 9.2, 9.3 va 9.4 sé khong dwoc ap dung cho cac San Pham dwoc
CSM cung c&p mién phi cho Khach Hang. Tai tirng thoi diém, CSM c6 thé gt théng bao
cho Khéch Hang dé cu thé héa céch thirc tinh toan va chi tra cac khodn chiét khau throng
mai, chirong trinh khuyén mai va/hodc hé tre throng mai dwoc dé cap tai Didu 9 nay. Cac
Bén ddng y va xac nhan rang méi théng béo ma CSM gtvi cho Khach Hang (ma khéng can
Khéch Hang phan hdi xac nhan lai bang vén ban) dwoc xem 1a mét phu luc khéng thé tach
ri clia Hop ddng nay. CSM bao Iwu quyén thay ddi bat ky diéu khodn nao lién quan dén
cac khoan chiét khAu thwong mai, chuong trinh khuyén mai va/hodc hé tro thiwong mai
dugc dé cap tai Diéu 9 nay cling nhu trong céc théng bao néi trén, mién 1& bao trwéc cho
Khach Hang trwée bay (07) ngay. Néu Khach Hang dat hang, nhan hang hoéc thanh toan
sau thevi diém nhan théng bao cdia CSM, théng qua hanh déng clia minh, Khach Hang xem
nhw da chap nhan nhiing thay déi d6.

Incentives specified in Article 9.2, 9.3 and 9.4 shall not be applicable to the Products
provided by CSM to the Customer on a free of charge basis. At any time, CSM may send
notices to the Customer fo specify how calculations and payment shall be made for any
trade discount, promotion programs and/or commercial supports mentioned in this Arlicle
8.Both parties agree and confirm that the Notice sent by CSM to the Customer (the
Customer is not required fo response by any written material) is an integrated part of this
Contract. CSM reserves the right to change any terms and conditions in relation to any
trade discount, promofion programs andfor commercial supports mentioned in this Article
9 as well as such above mentioned notices, provided that such changes would be sent to
the Customer at least seven (07) days in advance. If the Customer makes any order,
receives any order or pay for any order after receiving such notices from CSM, by doing so,
the Customer shall be deemed to have accepled such changes.

DPIEU 10. LU TR(' VA HUONG DAN SU DUNG
ARTICLE 10. STORAGE AND GUIDANCE FOR USE

101 Lwu Trly
Storage

Khach Hang sé chiu trach nhiém lwu trir San Pham theo cach thirc thich hop sau khi nhan
San Pham dugc giao tr CSM.

The Customer shall be responsible for storing the Products in a proper manner after receipt
of delivery of the Products from CSM.

10.2 Hwdng Dan St Dung
Guidance for Use

Khach Hang sé thie hién theo cac huéng dan cia CSM vé str dung San Pham va trong
treong hop Khach Hang ban San Pham lai cho khach hang ctia minh, Khach Hang sé n6
Iwc dé bdo dam rang khach hang ctia minh thwe hién theo cac huéng dan néu trén.

The Customer shall follow guidance of CSM on the use of the Products and in case the
Customer resells the Products to its customers, the Customer shall use its best efforts to
ensure that its customers also follow such guidance.

10.3  Trach Nhiém
Liability

CSM sé khoéng chiu trach nhiém vé bat ky tén that hay thiét hai nao dbi véi San Phdm do
viéc Khach Hang khéng tuén thi cac nghia vu clia minh trong Biéu nay.

CSM shall not be liable for any losses or damages to the Products which are caused by
Customer's failure to comply with its obfigations in this Article.

DIEU 11. BAO DPAM/TRACH NHIEM PHAP LY
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ARTICLE 11. WARRANTY/ LIABILITIES

111

11.2

11.3

Bdo Bam
Warranty

CSM béo dam rang San Pham dwoc giao cho Khach Hang tuan thi cac quy cach yéu cau
clia Tiéu Chuén va/hoac cac quy tac thuwe hanh hién hanh khac vé xi mang.

CSM guarantees that the Products delivered to the Customers comply with required
specifications of Standards andfor any current regulations on applicable practices on
cement products.

Thiét Hai
Damages

Trong moi trvd'ng hop CSM sé khong chiu trach nhiém vé thiét hai truc tiép, hé qua, théng
thuong hay dac biét phat sinh tir viéc Khach Hang bado quan, lwu trik va st dung San Pham
khéng dung cach.

In all cases CSM shall not be liable for any damages, directly, consequently, essentially or
extraordinarily arising from the improper storage, preservation and use of the Products by
the Customer.

Khéng Bao bam
No Warranty

CSM khéng dwa ra bdo dam nao vé San Pham, mau séc, tinh dong nhét clia San Phdm
hay tinh thich hop clia San Phdm cho mét muc dich dac thi, ngay ca khi muc dich d6 duoc
théng bao cho CSM, ngoai trir viéc San Pham da dwoc san xuét theo quy cach da cong
bo.

CSM does nof provide any warranty on Products, colors, consistency of the Products or
suitabifity of the Products for a particular purpose, even in case such purpose has been
notified to CSM, except for that Products have been manufactured in accordance with the
announced specifications.

PIEU 12. MIEN TRU TRACH NHIEM PHAP LY
ARTICLE 12. EXEMPTION OF LIABILITIES

12.1

12.2

CHUONG DUONG TRADING
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Bao Dam Duy Nhat
Sole Warranty

Bao dam cla CSM tai Diéu 11.1 dwoc dwa ra thay cho bat ky bdo dam nao dwoc quy dinh
trong céc luat cé lién quan cda Viét Nam.

Warranty of CSM in Article 11.1 is provided in lieu of any guarantee as provided for by
relevant laws of Vietnam.

Mién Trir Trach Nhiém

Exemption of Liabilities

Ngoai cac trvdng hop mién trir néu tai Diéu 11, toan bo va bat ky trach nhiém phap Iy nao
doi voi cac truong hop sau duoc loai triv:

In addition to circumstances of exemption under Article 11, all and any liabilities with regard
to the following circurnstances will also be exempted:

(@  Céac bdo dam dugc ngam dinh trong luat dbi véi cac khuyét tat kin:
Any warranties implied by law with regard to latent defects;

(b) Céac bdo ddm v& tinh thich hop cta San Phdm cho muc dich cu thé:
Warranties on the fitness of the Products for a particular purpose;

(c)  Bétky thuwong tat hay t vong nao phat sinh ti viec cung cap San Pham.
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12.2

Any injuries or deaths arising from the supply of Products.

Indemnity
Bbi Hoan

Khach Hang theo day dong y bdo vé, bdi hoan va git cho CSM khéng bi tén hai bai bat ky
frach nhiém phap ly, ton that, thiét hai hodc chi phi (bao gbm chi phi phap Iy) ma CSM phai
chiu do vi pham, bat cén, thiéu sot hodc I6i cb ¥ cla phia Khach Hang, hoac ngudi dugc
dy gquyén, nhan vién va quan Iy ctia Khach Hang phat sinh truc tiép hodc gian tiép tir viéc
thuc hién hodc khong thie hién hodc cham tré thue hién bét ky nghia vu nao theo Hop
Péng nay.

The Customer hereby agrees to defend, indemnify and hold harmless CSM against any
liability, losses, damages or costs (including legal costs) incurred or suffered by CSM as a
result of any breach, negligent act or omission or willful defauit on the part of Customer, or
its authorized persons, employees and directors, arising either directly or indirectly from the
performance or non-performance or delay in performance of any obligations under this
Contract.

DIEU 13. BAO MAT
ARTICLE 13. CONFIDENTIALITY

13

13:2

Thdng Tin Méat
Confidential Information

M&i Bén cam két va dong y bdo mat hoan toan bat ky théng tin nao lién quan dén Hop
Dbng nay cling nhu moi thong t|n dwoc Bén kia cung cap, bao gom nhwng khéng gidi han,
cac théng tin, tai liéu va di liéu v& viéc kinh doanh, bi mat thwong mai, céng nghé, bi quyét
va s@ hiru tri tué ctia Bén kia (“Théng Tin Mat”) va khong tiét 16 Thong Tin Mat cho mét
bén thir ba hodc khong st dung trai phép Thong Tin Mat trle khi do phap luat quy dinh.
Each Party covenants and agrees to keep confidential any information in relation to this
Contract as well as all information provided by the other Party, inciuding but not limited to
any information, document and data in relation to the business, trade secrets, technology,
know-hows and intellectual property of the other Party (“Confidential Information”) and
shall not disclose Confidential Information to any third party and shall not use Confidential
Information without permission unless otherwise provided for by law.

Tiét Lo
Disclosure

M&i Bén c6 thé tiét 16 Thong Tin Mat cta Bén kia:
Each Party may disclose Confidential Information of the other Party:

(@)  chonhan vién, giam doc, can bg, ngudi dai dién hodc nguoi tr van dé phuc vy cho
muc dich clia cho Hop Dng nay véi diéu kién 13 cac doi fwong nay chi dwgc phep
tiép can va st dung Thong Tin Mat theo nguyén téc ngweri d6 (i) nhét thiét phai biét
Thoéng Tin Mat nhdm thuc hién cong viéc phuc vu cac muc dich ctia Hop Dong nay,
(ii) da dwoc thong bao vé tinh bdo mat clia Théng Tin Mat, va (iii) tuan tha ding va
day da céc quy dinh bdo mat theo Diéu 13 nay;
to employees, directors, officers, agents or consultants to use for the purpose of this
Contract provided that the Party only allow who (i) have a need to know Confidential
Information for the purposes of this Contract, (ii} are informed of the confidential
nature of the Confidential Information, and (iii) have obligations with respect to the
Confidential Information that are consistent with this Article 13;

(b) chi trong trwdng hop nhiing Théng Tin Mat nhw vay da dwoc boc 10 trén cac phucng
tién cong cong ma khong phéi do vi pham Hop Dong nay béi bt ky bén nao;
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13.3.

13.4.

only in circumstances where such Confidential Information has become known in
public domain without a violation of this Contract by any Party;

(c) trong trirong hgp mot Bén da s& hivu hgp phap cac Thong Tin Mat nay trwde khi
no6 duoc cung cap b&i Bén kia (¢ tai liéu chirng minh); va
in circumstances where one Party has obtained legal ownership of such Confidential
Information before it has been provided by the other Party (with proof); and

(d) trong trrong hop theo yéu cu cla luat phap theo phan quyét cla toa an cé thdm
quyen hodc bat ky co quan nha nwéc nao ddi véi bén phai thi hanh phan quyét do.
in circumstances where disclosure is required by law, or by a judgement of a
competent court or any government bodies that a Party is subject to such
Judgement.

Néu moét Bén tré thanh bén duge yéu cdu trong trudng hop néu tai Didu 13.2 (d), dé tiét 16
bét ky Théng Tin Méat nao, Bén dé phai (trir trudng hop bi cAm theo luat) théng bao ngay
l&p t&c cho Bén s¢ hiru Thong Tin Mat viéc phai cung cép thong tin theo yéu cau trong
nhirng tredng hcrp hop Iy va co thé thure thi dwoc viéc tiét 16 théng tin d6 va sé hop tac mét
cach trung thue voi Bén kia va thuc hién cac buwde ma minh dugc yéu cau dé han ché dén
murc lhap nhéat tac hai cla viéc boc 10 thoéng tin.
If a Party becomes a party that is subject fo the requirements under Article 13.2 (d), to
disclose any Confidential Information, such Party shall (unless prohibited by law)
immediately notify the Parly that owns Confidential Information about that it is subject fo
disclosure of information as required in reasonable and practicable circumstances and shall
cooperate in an honest manner with the other Party and shall perform steps required to
minimize the consequences caused by the disclosure to the extent possible.

Nghia vu bdo mat trén day sé duy tri hiéu Iwc sau khi Hop Bong hét han hodc cham dirt du
v&i bét ky ly do gi.

The above confidentiality obligations shall remain in full effect after the expiry or termination
of this Contract for any reason.

DIEU 14. BAT KHA KHANG
ARTICLE 14. FORCE MAJEURE

14.1.

CHUONG DUONG TRADING
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Su Kién Bt Kha Khang
Force Majeure Events

Khéng Bén nao sé chiu trach nhiém véi Bén kia vé viéc khang thuc hién hodc cham tré
thwe hién mot phan hodc toan bo bat ky nghia vu nao cia minh theo Ho=p Dodng nay do mét
s kién bat kha khang (“‘Sw Kién Bat Kha Khang”) - 1a su kién xay ra mot cach khach
quan khong thé lvong trdc duoc va khong thé khéc phuc dwoc mac du da &p dung moi
bién phap can thiét va kha nang cho phép, bao gdm nhwng khéng gi6i han déng dat, héa
hoan, 1 lut, dich bénh, né, thadm hoa, chién tranh, bai cong, bao dong, bao t6, cach mang,
phong tda, r0| loan dan s, han ché cda chinh phd hay cdm van, hodc cac nguyén nhan
khac ngoai tam kiém soat hop ly cGia Bén dé. Tuy nhién, vé&i diéu klen la Bén bi anh huéng
b&i Sw Kién Bat Kha Khang phai nhanh chéng théng bao, nhung khong tré hon bay (07)
ngay ké tlr theri diém xdy ra Sw Kién Bat Kha Khang, cho Ben con lai bang van ban, va no
Iwc tbi da dé khdc phuc Su Kién B4t Kha Khang dé cang sém cang tét.

No Party shall be liable to the other Party for its failure or delay fo perform a part or whole
of any of its obligations in accordance with this Contract as consequence of a force majeure
event (“Force Majeure Event’) which is an event which occurs in an objective manner
which is not able to be foreseen and which is not able to be remedied by all possible
necessary and admissible measures being taken, including but not limited to earthquake,
fire, floods, epidemics, explosions, disasters, wars, strikes, riots. sforms, revolutions,
blockages, civil rebellions, government restrictions or embargoes, or other causes heyond
the reasonable conlrol of the Parties. However, provided that the Party affected by the
Force Majeure Event must promptly notify, but in no event later than seven (07) days after
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the occurrence of such Force Majeure Event, the other Party in writing, and use its best
efforts to overcome such Force Majeure Event as soon as possible.

14.2. Khi Sy Kién Bat Kha Khang xdy ra thi nghia vu bi anh hwéng cia Bén bi anh hudng bai
Su Kién Bat Kha Khang tam th&i khong phai thire hign va sé ngay lap tire phuc hdi lai theo
Hop Béng khi chdm dirt Sw Kién B4t Kha Khang.
In case of the Force Majeure Event, the impacted obligations of the Party affected by the
Force Majeure Event is temporarily suspended and will immediately be recovered as such
Force Majeure Event is over.

14.3. Gia Han Hodc Chém Dt Do Sy Kién B4t Kha Khang
Extension or Termination due to Force Majeure Event

Néu mét Sv Kién Bét kha Khang tiép tuc ngén can, han ché hay can tré mét Bén bi anh
hudng thue hién cac nghia vu clia minh theo Hop Béng nay trong thoi gian trén ba muoi
(30) ngay lién tuc, (i) mét trong Cac Bén c6 quyén cham dit Hop Dong nay bang van ban
théng bao cho Bén con lai it nhat muoi ldm (15) ngay trude ngay dy dinh chém duet Hop
E)ong hodc (i) Cac Bén c6 thé thda thuan gia han Hop Béng nay thém moét thei gian bang
v&i thdi gian xay ra Sy Kién Bat Kha Khang.

If a Force Majeure Event continues to prevent, resirict or stop one suffering Party from
implementing its obligations under this Contract for a consecutive period of more than thirty
{30) days, (i) either Party is entitled to terminate this Contract with a fiffeen (15) day prior
written notice, or (i) Parties may agree to extend this Contract for an additional period
equivalent to the period of time where the Force Majeure Event occurs.

DIEU 15.THO'1 HAN
ARTICLE 15. TERM

Hop Dong nay sé co hiéu luc tlr Ngay Hiéu Lwc va tiép tuc gitr nguyén gia tri hiéu lwc dén hét ngay
31 thang 12 nam 2024 (“Th&i Han”). Théi Han sé ty déng duwoc gia han cho cac thai han lién tuc
kéo dai mot (01) nam (m0| thdi han la mét “Théi Han Gia Han”) trir khi mét Bén thong bao cho
Bén kia vé su lva chon clia minh 1a khéng gia han it nhat ba muoi (30) ngay trede khi két thic
Tho&i Han hoac Théi Han Gia Han hién tai, tay tredng hop.

This Contract shall be effective as of the Effective Date and shall continue to have full force until
December 31%, 2024 (“Term’). The Term can be renewed as per written agreement between the
Parties. The Term will be automatically renewed for successive periods of one (01) year (each, a
‘Renewal Term’) unless either one Parties notifies the other Party of its election not to renew at
least thirty (30) days before the end of the Term or the current Renewal Term, as applicable.

Dé lam 1o, treére mbi Thei Han Gia Han, cac Bén sé thda thuan lai v& Chi Tiéu Khéi Lyong va Uu
Dai Cho OD quy dinh tai Diéu 9 cia Hop Ddng nay (néu cé thay dbi) va lap thanh Phu luc Hop
Dong; trwerng hop hai Bén khong thoa thuan duoc thi Hop Béng sé khong duoc tu ddng gia han
theo quy dinh tai Diéu nay.

For clarify, before each Renewal Term, the Parties shall re-negotiate the Volume Targets and
Incentives for OD specified in Article 9 of this Contract (in case of any change) by means of an
Appendix to the Contract; if the Parties cannot reach such an agreement, the Contract will not be
automatically renewed according fo this Article.

PIEU 16.CHAM DUT
ARTICLE 16. TERMINATION

16.1. Cham Dt Khi Hét Thei Han/Thei Han Gia Han
Termination upon Expiration of Term/Renewal Term

Hop Bong nay sé& cham det khi két thic Thoi Han/Thei Han Gia Han cla Hop Dong va

mot Bén co van ban thong bao khéng tiép tuc gia han trueée it nhat ba muoi (30) ngay theo
quy dinh tai Diéu 15, ho&c theo théa thuan khac bang van ban gitra Cac Bén.
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16.2.

16.3.
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This Confract shall terminate upon the expiration of the Term/Renewal Term of the Contract
and one Party has notified not fo extend the term in writing at least thirty (30) days in
advance as specified in Article 15 hereof, or agreed by mutual agreement in writing between
the Parties.

DBon Phuong Cham Dt
Unifateral Termination

Khéng phu thudc vao Diéu 16.1, mot Bén co quyén don phuong chdm dit Hop Déng nay
neu:
Notwithstanding Article 16.1, any Party may unilaterally terminate this Contract if:

(a) Bén kia vi pham mat trong cac nghfa vu cla minh theo Hop Déng nay va khong

khéc phuc hanh vivi pham @6, hodc thiét hai hay tén that do hanh vi vi pham d6 gay
ra, trong véng bay (07) ngay ké tir ngay nhan duoc théng bao yéu cau khac phuc
clia Bén khong vi pham. Trong truong hop do6, Bén khong vi pham sé cé quyen
cham dit Hop Dong nay béng cach gtri théng bao cho Bén vi pham trudc it nhéat
bay (07) ngay.
The other Party violates one of jts obligations hereunder and fails to correct such
violations, damages or losses caused by such violation within seven (07) days from
the receipt of notice requesting correction from the non-violating Party. In such
circumstances, the non-violating Party is entitled to terminate this Confract by
sending a notice to the violating FParty at least seven (07) days in advance.

(b)  Beén kia tién hanh giai thé hodc pha san tu nguyén hay bat budc theo luat Viét Nam.
The other Parly is wound-up or going through voluntary or compulsory bankruplicy
under the laws of Vietnam.

(c)  Xayramot Sy Kién Bat Kha Khang theo Diéu 14.3 clia Hop Déng.
There has been a Force Majeure Event as specified in Article 14.3 hereof.

(d) Trong vong hai (02) thang ké tir ngay ky Hop Déng ma CSM chwa nhan Pon Mua
Hang nao tir Khach Hang.
After two (02) months from the signhing date of the Coniract, CSM has not received
any Purchase Orders from the Customer.

(e) Treng ba (03) thang lién tiép, Bén kia nhan hang khéng lién tuc va sb lugng it hon
70% (bay mudi phan tram) so v&i san lwong da dang ky tirng thang trong Phu luc
Hop DPbng.
The other Party does not get cement in three (03) consecutive months and the
quantity is less than 70% (seventy percent) in comparison with the registered Total
Quantity in Contract Appendix.

Sau Khi Cham Dt
Post Termination

Khi cham dirt Hop Béng nay, moi khoan tien Khach Hang phai tra cho CSM sé dén han
thanh toén. Khach Hang sé thanh todn moi khoan tién dén han hay khoan ng' phai tra cho
C3M trong vong muwdi lam (15) ngay ké tir ngay cham dirt Hop Ddng nay. Cac wu déi (chiét
khau thwong mai; chwong trinh khuyén mai, hay hé tro thwong mai) ma Khach Hang duoc
hudng khi cham dirt Hop Bong nay sé duoc tinh theo ty 1é trén khdi lwong dat dwoc thuc
té theo cac quy dinh dwoc ap dung cla Diéu 9.

Upon termination of this Contract, all amounts payable by the Customer fo CSM shall
become due. The Customer shall make payment for all amounts due or owed to CSM within
fifteen (15) days from the termination date of this Contract. All incentives (trade discounts,
promofion programs or commercial supports) that the Customer is entitled to at the
termination hereof, shall be calculated as per ratio based on actual volume achieved in
accordance with provisions of Article 8.
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DIEU 17. LUAT BIEU CHINH VA GIAI QUYET TRANH CHAP
DIEU 17. GOVERNING LAW AND DISPUTE RESOLUTION

174

1.2

Luat Biéu Chinh

Governing Law

Hop Béng nay sé duoc diéu chinh va gidi thich theo luat Viét Nam.

This Contract shall be governed by and construed in accordance with the laws of Vietnam.

Giai Quyét Tranh Chép
Dispute Resolution

Céc tranh chép phat sinh tir, hay lién quan dén Hop Déng nay sé& duoc gidi quyét trudce
tién théng qua thuong lvgng va thao luan hoa giai. Néu khong dat dwoc thda thuan trong
vong ba muoi (30) ngay ké tir ngay phat sinh tranh chap tranh chép d6 sé duoc dwa ra
giai quyet chung cudc tai Trung Tam Trong Tai Quéc Té Viet Nam ("VIAC") pht hop véi
Quy tac t6 tung trong tai cla VIAC. Phan xt trong tai sé do ba (03) trong tai vién duoc chi
dinh theo Quy tac to tung trong tai cda VIAC phan x. Ngén ngir st dung trong phan xtr
trong tai, phan quyét va trao déi lién lac sé bang tiéng Viét va noi phan xt trong tai 1a tai
thanh pho H® Chi Minh, Viét Nam. Phan quyét trong tai sé la phan quyét sau cling va cé
hiéu Iwc thi hanh rang budc Cac Bén. Bén thua kién sé& chiu moi chi phi t6 tung trong tai
(bao gdm ca chi phi Luét sw) cho Bén thang kién.

Any dispute arising out of or in connection with this Contract shall be first resolved by
negotiation and discussion in an amicable manner. If no agreement could be reached within
thirly (30) days from the date that the dispute arose, the dispute shall be referred to and
finally resolved by the Vietnam International Arbitration Centre (“VIAC”) in accordance with
its Rules of Arbjtration. There should be three (03) arbitrators who shall be appointed in
accordance with the VIAC's Rules of Arbifration. The language of the arbifration
proceedings and written decisions and correspondence shall be in Vietnamese and the
place of arbitration shall be in Ho Chi Minh City, Vietnam. The arbitralion award shall be
final and binding on the Parties. The non-prevailing Party shall be subject to all arbitration
proceedings costs (including but not limited to attorney’s fees) for the prevailing Party.

DIEU 18. QUYEN SO H(*U TRi TUE
ARTICLE 18. INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS

18.1.

Bat ky Nhan Hiéu Hang Héa ndo lién quan dén San Phdm ma CSM cho phép Khach Hang
st dung sé ludn la tai san thudc quyén s& hiru clia CSM.

Any Trademark in relation to the Products which CSM permits the Customer to use shall
remain in the ownership of CSM.

18.2. Khach Hang chi duvoc st dung Nhan Hiéu Hang Hoa cia CSM cho muc dich khuyén mai,

18.3.

quéng cdo, phan phéi va ban San Pham theo hwdng dén va quy dinh cia CSM.
The Customer shall only use CSM Trademark for the purpose of promotion, marketing,
distribution and sale of the Product which follows CSM guideline and regulation.

Khéach Hang chi duoc phép st dung Nhan Hiéu Hang Hda cia CSM trong Thoi Han cda
Hop Bong nay va cho cac muc dich quy dinh tai Diéu 18.2 cia Hop Dong nay. Néu Khach
Hang vi pham quy dinh tai Diéu 18.2 va 18.3 nay, Khach Hang sé& phai bdi thuéng cho
nhirng thiét hai ma CSM phai ganh chiu do viéc Khach Hang khéng str dung dung quy dinh
Nh&n Hiéu Hang Hoa do.

The Customer shall only be permitted to use the Trademark of CSM during the Term of this
Contract and for the purposes specified in Article 18.2 of this Contract. If the Customer
breaches Article 18.2 and 18.3, the Customer shall be liable to compensate CSM for any
damages that CSM may suffer due to the wrongly use of any Trademark.
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DIEU 19. CAC PIEU KHOAN KHAC
ARTICLE 19. OTHER PROVISIONS

19.1.

19.2,

19.3:

MGi Bén sé chiu moi phi tbn va chi phi lién quan dén viéc ky két va thuc hién cac quyén va
nghia vu cla minh theo Hop Déng nay.
Each Parly shall bear its own costs and expenses in relation to the execution hereunder

and implementation of its rights and the carrying out or performance of its obligations
hereunder.

Khach Hang khéng duoc chuyén nhurong hay chuyén giao bt ky quyan va/hoac nghia vu
n&o clia minh theo Hop Déng nay cho mét bén thir ba néu khong co van ban déng y trude
clia CSM. CSM cd quyén chuyén giao hodc chuyén nhwong toan bd hodc bat ky phan
quyén va/hodc nghia vu ndo cho mét cong ty lién quan theo quy dinh tai Diéu 4, khoan 23
cla Luat Doanh Nghiép. Khi can thiét theo yéu cau cda CSM, Khach Hang sé ky két cac
tai liéu d6 dé viéc chi dinh hodc chuyén nhwong dé cé hiéu lwc.

Customer may not assign or transfer any of its rights and/or obligations hereunder to a third
party without prior wriften consent of CSM. CSM shall be entitled to assign or transfer the
whole or any part of rights and/or obligations to a related corporation as defined in Article
4, clause 23 of the Enterprise Law. Where necessary upon the request of CSM, the
Customer shall execute such documents to effect such assignment or transfer.

M&i quy dinh, diéu khoan va diéu kién ctia Hop Déng nay déu dwoc coi 13 ¢6 hiéu luc tirng
phan. Trong trwong hop co bat ky quy dinh, digu khodn va diéu kién nao clia Hop Déng
nay bi coi la trai v&i quy dinh cla phap luat, bi vo hiéu, khdng co hiéu lwc thi hanh thi cac
quy dinh con lai van co hiéu luc thi hanh.

Each of the provisions, terms and conditions of this Contract shall be deemed to be partially
valid. In case any provisions, terms and conditions hereof are considered contrary to the
applicable laws, invalid or unenforceable, then the other provisions remain their validity.

19.4. Trir tredng hop cd quy dinh khac, tat ca thdng bao theo quy dinh cia Hop Pong nay sé

19.5.
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duoc thie hién bang van ban va sé dan chiéu dén Hop Bdng nay va dwoc chuyen true
tiép hodc chuyén phat nhanh, thw dién tir (email), hodc thu bao bam (c6 bao phat) dén dia
chi dwoc quy dinh tai phan gi¢i thiéu Cac Bén hodc ghi trong Gidy Dang Ky M& Tai Khodn,
Thong Tin St Dung Websales ma Khach Hang gtvi cho CSM. Théng bao duwoc xem la da
nhan ngay tai the'i diém gi néu (i) giao truc tiép (c6 bang chirng giao), (i) gti qua thu dién
ttr (email) hodc fax (trir khi co bang chirng Ia hé théng thw dién td (email)/fax dang bi 15i
hoac bj can ihlep mot cach bat hop phép tir bén thi ba); hodc mét (01) Ngay Lam Viéc
sau ngay gt dbi v&i chuyén phéat nhanh; hodc hai (02) Ngay Lam Viéc sau ngay gt dbi
voi glri thu thong thudng.

Unless otherwise specified, all notices hereunder will be given in writing, will refer fo this
Contract and will be personally delfivered or sent by overnight courier, email, or registered
or certified mail (return receipt requested) to the address set forth at the Parties introduction
section or stated in the Account Opening Form sent by the Customer to CSM. Any such
notice shall be deemed to have been duly received right after at the time of delivery if (i)
direct delivery (with proof of delivery), (i) sent by email or fax (unless there is evidence that
the email delivery system is failing or is interfered unlawfully by a third party); or one (01)
Business Day after the delivery date for express delivery; or two (02) Business Days after
posting for normal mail.

Néu co quy dinh v& nghfa vu clia mot Bén can tién hanh ma khong 6 quy dinh cu thé thoi
gian dé thyc hién trong diéu khodn dé thi Hai Bén théng nhat thoi gian dé thuc hién cac
nghfa vu d6 la trong thoi han khéng qua hai (02) Ngay Lam Viéc, ké tr ngay phat sinh
nghfa vu phai thwec hién.
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If there is a provision for a Party’s obligations without a specific time of performance, the
two Parties hereby agree that the time fo perform such obligations is within two (02)
Business Days from the date of arising of such obligations.

19.6. Céac nghia vu thanh toan Ian nhau (néu cé) ma khang quy dinh cu thé thdi han thanh toan
thi Hai Bén théng nhat Bén c6 nghia vu sé thanh toan trong thoi han hai (02) Ngay Lam
Viéc, ké t¥ ngay nhan duoc yéu cau thanh toan.
For payment obligations without the specific payment time limit, the both Parties agree that
the obligor shall make payment within two (02) Business Days from the date of receipt of
the request for payment.

19.7. Hop Dbng nay khéng duoc sira ddi hay diéu chinh néu khong c6 thda thuan bang van ban
duoc ky két hop thirc gitva Céc Bén.
This Contract may not be amended or adjusted without a written agreement duly executed
between the Parties.

19.8. Hop Bdng nay dwoc lam thanh hai (02) ban song ngtr Anh Viét co gia tri phap Iy nhw nhau,

CSM gitr mét (01) ban, Khach Hang gitr mét (01) ban. Trong treéng hop cé mau thuan
gitra tiéng Anh va tiéng Viét, tiéng Viét sé duoc wu tién ap dung.
This Contract is made into two (02) bilingual English-Vietnamese copies with the same legal
validity. CSM keeps one (01) copy and the Customer keeps one (01) copy. If there is any
discrepancy between the English and Vietnamese versions, the Vietnamese version shall
prevail.

DE LAM CHUNG, céc Bén da cho dai dién co thdm quyén ctia cac Bén ky két hop thic Hop Dang
nay vao ngay duoc ghi cudi cung dudi day.

IN WITNESS WHEREOF, the Parties cause this Contract to be duly executed by their respective
authorized representatives on the date last written below.

Thay mat va dai dién Khach Hang
ke behalf of Customer

Nguyén Céng Béo Pao Van Son

Tong Giam Boc Téng Giam Béc
General Director General Director
Ngay/Date: Ngay/Date:
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CHUONG DUONG TRADING

CONG TY €6 PHAN THUONG MAI CHUONG DUONG
CHUONG DUONG TRADING JOINT STOCK COMPANY

Van phong: Tang 7, Toa nha Van phong Central Garden - 328 V& Van Kiét, Quan 1, TP. H6 Chi Minh
Head Office: Floor 7, Central Garden Office Building - 328 Vo Van Kiet, District 1, Ho Chi Minh City
Processing factory 1: Road 1A, Bien Hoa 1 Industrial Park, An Binh Ward, Bien Hoa City, Dong Nai
Processing factory 2: Hiep Phuoc Industrial Park, Nha Be district, Ho Chi Minh City

Warehouse: Road 1A, Bien Hoa 1 Industrial Park, An Binh Ward, Bien Hoa City, Dong Nai

Hotline 1: 0918 997 998

Hotline 2: 0983 267 567



